Deakmiiveltség és magyar renaissance.
° I. kézlemény.

A nagy eurépai renaissance Italidbél terjedt szét, de
a helyi tarsadalmi és miivelédési el6foltételek mindeniitt
megvoltak, ahol kibontakozhatott, sziikségképen Magyar-
orszagon sem hidnyozhatott. Azonban mar ehelyiitt kiilon
kell vilasztani a humanizmust a renaissancetél. A két
korjelenség gyakran osszefonédik. De a humanizmus merd-
ben etikai fogalmon alapul és a mfiveltséget a magasabb
emberidedl legfGbb eszkozének tekinti, emberiesebb, miivelt
életstilust hirdet, a renaissance pedig az embernek és gondolat-
viligdnak valami 6si forrds altal valé tjjasziletését vallja.
E forrds nem sziikségképen és egyedil az dkor, hanem
akarhanyszor valami elemi tulajdonsaga az emberi léleknek,
vagy mas forrasa a miiveltségnek : mint természet, értelem,
szeretet, a Biblia. Az 6ékor felGjulé hatalmas életakarata
kétségkiviil egyiittjart a humanista studiumokkal, de ez egy-
altalaban nem jelenti a teljes osszhangot. Konnyli észre-
venni a fesziiltséget a humanista eszmény autarchidja és
egyes nagy renaissancekori egyéniségek gyakorlati féktelen-
sége kozott, a Petrarca-i humanitds tisztasiga és a dalé osz-
tonok kozombossége kozott, melyek a szépséggel és erGvel
egyiitt kiszabadultak.

A magyar humanizmus kiils6 forrasait meglehets pon-
tossaggal ismerjik : az anjoukori Firenzének, a humanizmus
Athénjének szerepét éppigy, mint a velencei kultirteriiletét,
vagy a napolyi adtmeneti kulttraét. A magyar renaissance
bels6 elGfoltételel kozil a vallasos individualizmus kibonta-
kozasaval is foglalkoztunk méar, a humanizmust tekintve
pedig olyan miiveldési rétegekkel, amelyek mar meghono-
sodottak voltak a humanizmus kezdetekor, mint amilyen
a bolognai.tipust jogi miveltség. De még homilyban van
egyebek kozott a magyar humanizmus lényegét érint6
kérdés, volt-e olyan kozépkori tarsadalmi réteg és altala
lefektetett miivel6dési alap, amelyre raépiilt a renaissance?
Volt-e valami kozéppont, amely ilyen miveltségnek lathaté
és dlland6é format adott? Lappangtak-e a friss magyar tér-



296 KARDOS TIBOR

sadalomban olyan energidk, amelyek renaissance életérzés-
ben ontudatosultak?

Ki kell kiiszobolni humanizmus-kutatasunknak kény-
szer(i hibajat, hogy az Ugynevezett renaissance-ot mint
lezart irodalmi korszakot tekintsiikk. Kényszerii ez a hiba,
mert hiszen a renaissance el6zményei még nincsenek fol-
kutatva. Hogy pedig nem iranyult a figyelem e kozépkori,
vagy késSkozépkori el6zményekre, annak viszont az volt
az oka, hogy Matyas kirdly udvaranak ragyogisa homalyba
boritott minden mast. A humanizmus-kutatisnak ez a meg-
alapozatlansaga azzal a kovetkezménnyel jart, hogy e miivelt-
ségi irany magyarorszagi szerepérél a valosagnak csak rész-
ben megfelelé6 kép alakult ki. Ez nem jelenti azt, mintha
a magyarorszagi humanizmus alapkérdéseit illetéen nem len-
nének nagy hidnyok, hiszen még nem foglalkoztak a humani-
tas fogalmanak magyarorszagi alakulisival sem.! Egydltald-
ban nem szerves humanizmus-szemléletiink kovetkezménye,
hogy még ma is el6fordulnak olyan panaszok, miszerint a
humanizmus nalunk iiveghdzi novényhez volt hasonlatos,
amely nem vert gyokeret, vagy koran kiszaradt. Hogy e koz-
keletii tétel masodik fele szivés életii valétlansag, az lassanként
at fog menni a szakkutatéktél a miivelt kozvéleménybe,
most azonban a hibaforrassal kell foglalkozni. Hogyan
keletkezett ez az anorganikus szemlélet és szembenall-e
vele a valésag?

Mindjart a kezdetnél a kérdéseknek egész témege rajzik
el6. Kozépkori mivelddési alapot keresiink, noha alig ren-
delkeziink megfelel§ adatokkal, vagy foldolgozdsokkal.
Egyik fontos segédeszkéziink lehetne a kozéplatin filolégia,
de ez a tudomany az irdsbeliség magyarorszagi kutatdsa
nyoman csak az imént indult meg.2 Még nagyobbak a hii-

1 A humanizmuskutatdsr6l mint 6énallé tudomanyrél és a
humanitas-gondolatrél ld. T. Kardos: Per la filologia umanistica.
Helicon, Revue internationale des problémes généraux de la littéra-
ture 1938, I.119—133. 1. -—— A dedkkoltészetrdl 1d. U. az : A magyar
humanizinus korszakai. (Eléadds a Keszthelyi Nyari Egyetemen
1936 aug. 11.) U. az: Che cosa fu l‘'umanesimo ungherese? Studi
e Documenti Italo-Ungheresi della R. Accademia d‘Ungheria di
Roma, I. Annuario 1936, 181—182. 1. U. az: La poesia goliardica
in Ungheria. (El6adas a rémai Magyar Akadémidn 1938 maj. 28.)

2 A magyarorszagi és eurdpai irasbeliségrél 1d. Hajnal Istvan :
Irastorténet az irdsbeliség feltijulasa korabél (Budapest 1921),
U. az: Trasbeliség, intellektualis réteg és eurépai fejlédés. Emlék-
kényv Karolyi Arpad sziiletése nyolevanadik forduléjdnak iinnepére
(Budapest 1933), 183—214. I. — Ujabb tdmogatast adtak a kézép-
latin filolégia magyarorszagi aganak, a Kozépkori Latinsag Szo-
taranak elémunkalatai, amelyeket a magyar bizottsdg a brisszeli
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nyok a mfivel6déstorténeti és irodalmi részletkutatdsok
terén, ahol mindma4ig vizsgdlatlan a magyar irastudé réteg
tarsadalmi és szellemi kialakuldsa. Ugyanez all az irasbeliség
mellett é16 kultirara, a szébeli irodalomra, azaz koltészetie.
Toldy Ferenc 6ta a magyar koltészet torténetét valahogyan
kiszoritotta a sziikebb irodalomtorténet, melynek e kutatds-
beli hagyomdnyos egyoldalisigit ma azutdn nehéz a leg-
kivalobb szintéziseknek is ellenstilyozniok.! A koltészet
tarsadalmi jelent8ségét tekintve sokkal szélesebb és mélyre-
hatébb, mint az ,irodalom‘. Altaldban a népviandorlas
kovetkeztében lesiillyedt kultiira nagy vonalakban egységes.
A verses irodalmi szovegek nagyrészt libretto jellegiiek,
vagyis énekelt és dramai tancoknak, vagy emlékezetben
tartott énekeknek siiket toredékei. A szoveg a gazdag
kozépkori miivészi megnyilvanulisoknak csak egyetlen vetii-
lete. Ami 6nallé irodalmi szoveg, az egyhdzi és humanista
eredetli. A kozépkori koltészet libretto-voltat kiilfoldon
is felismerték. Nélunk elészér Gragger Robert hangoz-
tatta ezt a gondolatot a magyar népballadarél irott tanul-
manyaban.? Az énekelt és tancolt, vagy csak énekelt iro-
dalmi szovegek kiils6 formai pétoljak az elveszett szoveget.

Union Académique Internationale célkit(izései szerint Szentpétery
Tmre és Huszti Jozsef vezetésével végez. Az eredmények mar kezdenek
megmutatkozni. Ujabban harom értékes dolgozat indult el ebben
az irdnyban: Guoth Kilman: A magyarorszagi latinsig helye
az egyetemes latinsigban. Emlékkonyv Szentpétery Imre sziiletése
hatvanadik évforduléjanak tinnepére (Budapest 1938), 169—182. 1.;
Istvanyi Géza : A kozéplatin filologia kiilfoldén és Magyarorszdagon,
uo. 183—206. 1.; Perényi Jozsef : A ritmikus préza okleveleinkben
és a francia iskolak, uo. 396—409. 1.

1 Ezért megy vissza az ,,alapfogalmakhoz‘ Thienemann Tivadar
(Irodalomtoérténeti alapfogalmak, Pées 1931), aki mar elkiiléniti
a széhagyomanyt, a ,,szoveg‘ fejlettebb irodalmi fokdtél. — Az iro-
dalom sziikebb korét ugyanigy atlépi Horvath Jhnos: az irodalmi
miiveltség tdgabb kategériajat 4allitja fol, amelyben ugyancsak
helyet talal a széhagyomény (Irodalmi miveltségiink kezdetei,
Budapest 1931; Irodalmi miiveltségiink megoszlasa. Magyar
humanizmus, Budapest 1934).

? Magyar Népballadak. Bevezetéssel és jegyzetekkel kiadta
Gragger Roébert (A Napkelet Kényvtara, 19. sz. Budapest 1927),
5—45. 1. — Ortutay Gyula termékeny elméletet dolgozott ki ezen
az alapon a magyar folklore kutatds szamara. Székely Népballadak
(Budapest 1935), 9—50. 1. Nala a Gragger Rébert altal is hangoztatott
»0smiivészet™ (Gesammtkunstwerk) a népi kulturanak, vagy paraszti
kulturdnak alapvondsa. Ortutay megallapitisa természetesen a
jelenre vonatkozik. Az dkorban és kézépkorban egész népek allottak
az 6smiivészet fokdn, mert tarsadalmuk még alig volt differencialt,
és mert az Osmivészetet nem a foldmiives élettel lehet kapesolatba
hozni, hanem dltaldban a természeti élettel. Ma mar azutan ennek
az életformanak egyediili képvisel6je valéban a foldmives parasztsig.
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Ha eurdpaszerte foltiinnek ismert szoéveges melddiak és
tancok, azok eurépai irodalmi mfifajok érintését is jelen-
tik. De egyszersmind lehetéség nyilik annak vizsgalatara is,
mi volt az &6si és mi a jarulékos a magyar koltészetben.
A magyar dallamkutatas hatalmasan fejlédik s a tanctorté-
net elsé problémai is folvet6dtek mar, reményiink lehet
tehat arra, hogy 10j segédtudominyok igénybevételével
megvilagosodnak a magyar koltészet homalyban 1évé sza-
zadai. A kutatds segédtudoméanyai kozé kell sorolnunk
a folkloret is. A lesiillyedve megGrzott vezetd miiveltség
toredékei, illetve atalakult formai szamunkra éppen olyan
értékesek, mint valamely irodalomtorténeti adat, vagy
szovegmaradvany. Csupan folhasznalasuk soran kell méd-
szeresen cljarni. Mindezen szempontokra tekintettel kell
lenniink a jelen esetben is, amikor keressiik, melyik volt
az az irastudé mivelt réteg, amelyre a humanizmus raépilt
és hogyan alakult ki mfiveltsége.

Mivel a humanizmusra vonatkoztatjuk a kérdést, azt
kell szemmel tartanunk, kik ismerték az irast, kik tudtak
latinul, kik olvastak klasszikus irékat és éreztek renaissance
ember médjara, s vajjon megtalalhaték-e az emlitett tulaj-
donsagok a kozépkori kultiraban. Itt folvetédik a kérdés,
szabad-e kozépkori kultararél beszélni, mint egységes terii-
letrél, vagy korr6l? A renaissance koraban a legkiilonbozGbb
miivel6dési elemek és stilusok éltek egyiitt kiegyenlit&dést
keresve, eredményteleniil! Az egyes tarsadalmi rétegek
kozott miivelsdésben széles szakadék tatongott. A parasztsag
megmaradt primitiv vallasos kozépkori életformai kozott,
ha erdsodott is éntudata. A nemesség a kozépkori lovagi
kultGra mellé kifejlesztett egy teljességgel mechanikus
politikat kultdrat. A polgarsag laikus vallisossdgban és
a humanizmusban taladlja meg lelki sziikségleteit. A papi
osztaly pedig jorészt elvilagiasodik. Mindezek a miivel6dési
iranyok széttartéak, nemcsak a tarsadalmi rétegek valnak
ki a patriarkalis tarsadalombél, de a laicizalédas a kozépkor
vallasos alapkultarajat is szétbontotta. Az tugynevezett
mivelt rétegben, amely egyhdziakbdl és vilagiakbdl tevédott
ossze, megtaldljuk a ,,rerum natura‘ kutatdsanak hiveit,

1 G. Toffanin mutatott rd sorozatos tanulminyaiban pl. a huma-
nizmus és averroizmus ellentétére. Ld. T.Kardos: Per la filologia
umanistica, i. h. 121—122. 1. Legijabban kényvet szentelt ennek
a kérdésnek : Giovanni Pontano fra 'uomo e la natura (Bologna 1938).
A humanizmus és renaissance szétvilasztasara jelentés G. Toffanin
,,Orientamenti bibliografici sull’ umanesimo* (Helicon 1938, 135—
139. 1.) e. cikke.
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az averroistakat éppentgy, mint a velik homlokegyenest
ellenkezd ,tuddés jamborsig*-ot vallé humanistakat. Meg-
talaljuk a skolasztika maradvanyaihoz ragaszkodékat s azo-
kat, akik gyakorlati és esztétikai vallasossagot vallottak.
Akadtak szentek, voltak, akik vallalkoztak a munka asz-
kézisére s béven kertiltek hedonistak. A menekiilt gorogok
Hellasra eskiidtek, az olaszok Réméara. De akadtak, akik
titkos, vagy éppen nyilt szovetségben maradtak a ,lingua
vulgaris‘“-szal, a nép megvetett kincsével.

Alig hihet8, hogy csak a kozépkor lett volna tomoren
zart és egységes. Bizonyos, hogy a renaissance miivel6dési
elemekben gazdagabb, tehat szétes6bb is. Nem egykonyvi
kor, nincs Kordnja, mert maga a végtelenbe és egyetemesbe
tord sokszerliség. Nincsen egyetlen alapgondolata, de van
tobb : értelem és természet, szabadsag és hatalom, szépség
és er6. A kozépkori ember mindig Isten 6ceanjat jarja.
De az az allitds, mintha az eurépai torténetnek tiz évszdzada
egységes lenne, tdvol all a tényektSl. A vilagszemlélet és iro-
dalom lényegbeli, vagy stilaris alakzatai az emberi lélek 6rok
torvényei szerint igazodnak. Ahogy Petrarca irta a bolognai
jogdsznak, Giovanni d’Andreanak : ,,...id§ multdval tel-
jességgel megvaltoznak varosok és birodalmak, kicserélfdik
a kils6, megujulnak a térvények. Azok a dolgok azonban,
amelyek természetiek, nem valtoznak: Az emberi lélek
és a lélek betegségei majd mind ugyanazok, mint voltak
Plautus idején...” Eszményi vilagnézet és anyagelviiség,
romantikus gondolkodas, redlis szemléletméd, klasszikus
fegyelem : nem a ma, vagy tegnap formai, hanem az emberi
lélek orok attributumai. Nem lehet hat kivétel a , kozép-
kor* sem. Vagy kell-e lobogébb romantika, mint a lovag-
regényeké, ami a fantazia szabadsigat, a szenvedélyek csa-
pongé szertelenségét illeti? Kbben a vakité fényh viligban
hatalmas er6k csapnak o©ssze: monstruézus szerelmek,
iszonyt batorsdg és vad gonoszsig. Az 0j eurdpai romantika
miért fordult volna ihletért e korhoz, ha nem 6nnoén foléje-
hajlé arcat latta volna e régi idSkben tikrozédni? Nem
klasszicista-e a Karoling-renaissance tudds koltészete elé-
gidival, melyekben a szépség mindig szelidre hangolja a faj-
dalmat. Nem a barokk koltészet aprézott formai bonyolult-
sdgait valdsitja-e meg a ritmikus koltészet, vagy az izidorusi
dagalyos préza? Nem talalunk kort, amely alkalmasabb lett
volna klasszikus szemléletre, o6rok kategériakban valé latdsra,
mint a rendi élet. Az oreg ember, a fiatal, a szegény és a
kiraly nem csupan retorikai jatékbol lépnek fo6l a haldl
szinpaddn, hanem mint a gondolkodas kialakult tipusai.
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A teol6gia egyik formaja a platoni idealizmusra tamaszkodik,
a masik a gorog redlizmusra. 8 az arabokkal az 6rok anyag-
elviiség is ismét széhoz jutott. A kozépkorban egész sora
élt a humanizmusoknak ¢s renaissanceoknak, de a leg-
szorosabban egyes udvarokhoz és iskoldkhoz kapcsolédva.
S még azt sem kell hinni, hogy ezek eszmevilaghan, formak-
ban eltértek volna a nagy humanizmustél. A Karoling-
kori humanistak éppen Ggy latin iréi neveket vettek fol,
mint a quattrocento humanistdi. Hittek Rémanak benniik
torténd Gjjasziiletésében (“aurea Roma iterum renovata
renascitur orbi®). Nem hidnyzott bel6litk az ir6i halhatatlan-
sag ontudata. Irodalmi é¢letiik semmivel sem maradt el a
quattrocentoé mogott, s ha nem is maradtak fonn szerelmes
verseik, maradtak barati levelek, melyek bdven pétoljak
amazokat.! De mintahogy ez a humanizmus olasz, bizdnci
és ir kozvetitésli italiai elemekbél tevédik ossze, éppenigy
a kés6bbi humanizmusok is magukkal hoztdik a Karoling-
udvar orokségét. Nagy Karoly nyomdan a csdszdri udvar az
impériumnak minden folviragzé periddusaban humanista
miiveltségli volt. S a palota-iskola nyoman olyan helyi
hagyomanyok keletkeztek a Kelet-Franciorszdgot s a Rajna
vidékét egybefoglalé teriileten, amelyek vetekedtek Provence
makacs romai hagyomdnyaival. Az egymasutan kovetkezd
humanizmusokban leginkabb szembeszokik eszmei és taisa-
dalmi kiterjeszkedésiik. Ami a Karoling id6kben az udvar leg-
elékelébb szellemeire hatott, az lassanként a mivelt klérus,
majd pedig a vildgi miveltek szellemi kincse lett. A XII.
szdzadi iskolai renaissance nyoméan a nagy humanizmus
mar a miivelt laikusok egész tomegére tamaszkodhatott
Italidban. A humanizmust a meggazdagodott varosi polgar-
sdg nem teremtette, hanem a klerikus kulturdbdl s az irds-
tudoéktol atvette olymddon, hogy megszerezte miiveltségiiket.
A comunék ontudatanak és a helyi torténeti tudatnak fol-
ébredésével nemzetivé valt a humanizmus. Ugyanilyen
hangstlybeli viltozas kovetkezett be a humanizmus valto-
zatlan gondolatkinesében is. Az ir6i ontudat, a szakitds
a kozbees§ korral annél élesebb lett, minél nagyobb lett
a formai készség s minél messzebb esett az 6kor. Nem annyira
a humanista gondolatok, hanem a jelszavak sokasodnak
és valnak élesekké. Amikor a humanistak antik kéziratokat

1 8. Singer : Karolingische Renaissance. Germanisch-romanische
Monatsschrift 1925, 187—-201, 243—258. 1. — Erdemes monografia,
de szempontokban szegényebb E. DPatzelt: Die karolingische
Renaissance (Wien 1924).
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mennek folfedezni s kiszabaditani ,,penészes bortoniikbdl‘,
ahogy 6k nevezték, ismeretlen vilag folfedezésének hitét
valljak és terjesztik. Pedig azoknak a kolostoroknak a
lakéi azért Orizték meg a klasszikus kéziratokat, mert &k,
vagy régebbi el6djeik humanistak voltak, akik teljes on-
tudattal olvastak és utdnoztak Tulliust és Nasot, a fanyar
Horatiust, Lucanust és a nagy varazslét, Vergiliust. A nagy
humanizmus kétségkiviil erdteljesebben atlényegitette a
negyedik szdzadi humanista egyhazatyak tanitdsait, mint
a megel6z6ek. Ehhez jarul a torténeti szemléletméd és
a rémaias nemzeti ontudat kibontakozdsa. A viligias élet-
szemlélet most mar torvényadéva lesz, mert a kozépkorban
a transcendens szemlélet dllandéan korlitozta a foldi termé-
szetfi humanizmus megnyilvanulasait.

Targyunk a kozépkori miiveltség emlitett kategéridiban
mozog. A Pécsett talalhaté Magvi -kédex verseinek tervezett
kiadasaval kapesolatban mar igyekeztem dltaldnos rovid
kepet adni a bejegyzSk lelki spektrumarél. Ugy latszott,
a régi és az 1j miiveltség kozotti Atmenet allapota van benniik
megrogzitve.! Maga az anyag valaszolt a kérdésre, mik
voltak a magyar humanizmus belsS eléfoltételei, mi tette
lehet&vé a klasszikus irodalom megértését, stilusbeli élvezetét,
az emberméltésig, miiveltség, erény megbecsiilését, a csiszolt
érintkezést. A magyar irdstudé réteg, klerikusok és vilagi
litteratusok iskolai tanulmanyaik soran olyan alapmiivelt-
séget sajatitottak el, olyan kozépkori kulturalis orokséget
vettek at, amely teljességgel elSkészitette a humanizmust.
Szamos ponton érintkezett gondolatvilagaval s a renaissance
életérzéssel rokon életérzést kovetett.

A kérdés stalya nagyobb minalunk, mint kilfoldon,
mert a magyar egyhaziak rendkiviili kozéleti szerepet vittek,
sokrétii vilagi funkcidkat toltottek be. A magyar allamnak
szinte teokratikus eredete és misszids célkitlizése a kozépkori
kultarat hordé rétegnek, az egyhdazinak, kozépponti fontos-
sigot adott. E jelentlséget fokozza az a korilmény, hogy
kozvetleniil a humanizmus befogadasit megeléz8en, a XIII.
szdzad méisodik felében és a X1V. szazad folyaman a mfivels-
dési aramlatoknak egész torlddasit lehet megallapitani,
s ez tart a renaissance folyaman is. A nyugat-eurépaitol
eltér6 XIV.—XV. szazad alatt felviragz6 iskolaztatas a XII.
szazadi iskolai humanizmust és goliardikus koltészetet fenn-
tartotta és Ugy fejlesztette ki, hogy pontosan megelézte

1 Kardos T.: Régi koényvjegyzetekbél. A Nyirkalléi-kédex
széljegyzetei. Koényvtari Szemle 1935 febr. 20. 11. sz., 85—86. 1.
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a humanizmus befogadisat. A XIII. szdzadi averroizmus
nyugaton visszaszoritotta a humanisztikus miveltséget,
nalunk egyiitt élt vele.

A klerikusok és vilagi litterdtusok alapmiveltségét
deakkulturanak nevezhetnénk. Sziilkségesnek latszik roviden
megjelolni, milyen helyet foglal el a deakkultira az egyhaz
miivelGdési hatasai kozott. Alig mérhetd fol az a lelki hatds,
melyet a fejlett lelki életii, de nyugtalan és harcos hagyo-
manya magyarsagra a kereszténység gyakorolt. Az egyhaz
lelki gondozasa szétoszlott a mindennapi életben s azt allan-
dban érintkezésben tartotta iinnepélyes egyéni datumokon
keresztiil a legmagasabb erkolesi szféraval. Nemcsak a szent-
ségek Utjan hatott, hanem évrél-évre, adventtSl adventig.
A nagy Isten-drima mintegy koriilabroncsolta az egyhdazi
évet ; a misedldozat pedig értelme szerint még gyakrabban
ujitotta meg az Uj Szovetséget Isten és ember kozott.
A nép a hit emberszelidité disciplinajabél a legaltalanosabbat
fogta fol, a mindenki altal megérthet8t, a jelképeset. Kép
és szobor, a szegények biblidja szdmara a megértés kozvetlen
eszkoze. A kozépkori drama az els6 emberpartél az utolséd
itéletig tart6 hitvilagot jelenitette meg a szeme el6tt, hogy
megérthesse és atélhesse, bar a megjelenités az abrazolt valla-
sos tényeket fokozatosan elvilagiasitotta. A Lkeresatény
tanitds ilymddon évszazados csendes munkaval a magyarsag
népi rétegeit is athatotta. A latinul tudék, a miiveltek
a kereszténység értelmi csucsait is folfogtak, 6k hordoztak
a klerikus kulturat.! E klerikus kultira kérén beliil helyez-
kedik el a dedkkultura. Mint iskolai humanizmus és goliar-
dikus koltészet az eurdpai irodalom térténetében sulyos
jelent8ségli. Valahogy a legjobb kifejezés red a magyar
»deak“-fogalom, mert egyiitt tartalmazza az irdsbeliség
gyakorlatat, a latinul tudast s mindazt, amit e latin tudassal
meg lehet érteni. S8t tovabbhaladva e tarsadalmi réteg
alakulasat, szerepkorét és miveltségbeli valtozésait is fol-
tinteti. A ,diakonos‘-bél ered8 ,,dedk‘ sz6 4ltaldban
szlikebb a minden egyhdazi személyt magaban foglalé , kleri-
kusnal, a ,garaboncids didk®, ,ir6dedk”, ,lantos dedk®
véaltozatok pedig irodalmi szerepét és elvilagiasodasat mutat-
jak. Az sem véletlen, hogy deikos miiveltség és koltészet
magyar fogalmak szerint gorog-rémai miiveltséget s antik
példara indulé koltészetet jelent.

1 A klerikus-lovagi kultira jelentéségérsl 1d. Malyusz Elemér :
A Toldi-monda. A Gr. Klebelsberg Kuné Magyar Torténetkutaté
Intézet Evkonyve 1934, 126—149. L.
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A magyar humanizmust el6készité deakkultira kozép-
pontjaban az iskola 4ll. A ,septem artes liberales“-t tanité
kozépkori iskola a rémai tanitdsra megy vissza, illetve annak
kereszténnyé valt orokose. Ezért van az, hogy a kozépkori
iskola minden follendiilése a klasszikus irék fokozott tanul-
méanyozasaban nyilvanult meg és humanisztikus mozgal-
makat hozott létre. Még az els§, a Karoling-renaissance is
iskolds jellegli. Nem is lehetett masként. A humanizmus
alaptétele : egyrészrél a miiveltség értékelése, masrészt a
,,dignitas hominis*‘ keresztény gondolata hol egyesiilt volna
masutt, mint a kozépkori iskoldkban 7 A kozépkori szerzdk-
nél folvetéds szamtalan klasszikus idézetet Ugy szokas
magyarazni, hogy az antik irékat mordlis okokbdl idézték,
nem pedig esztétikai érzékenységgel. A szép megbecsiilése
valéban az elegdncia koranak alapvet6 vondsa, de csak
egyik vonasa. Mert a humanizmus moralis allasfoglalis,
szerz6it tehat tobbnyire moralis okokbdl idézi, mint a virtus
tekintélyeit. De ezt a kiilonbsiget kizérdlagos korjelzének
elfogadni mar csak azért sem lehet, mert a kozépkori humaniz-
musok sem voltak hijan esztétikai érzékenységnek. Hogy
allegérikusan fogtak fol a kolt6i fabulakat, az lehetett mély-
sé ges meggybz8dés is, de éppen gy lehetett menlevél a szaba-
dossdg szamara. A korai humanizmusokra inkdbb jellemz§,
hogy nem uralkodtak az életen. A kozépkor miivelt klerikusai,
kikeriilve az iskola 1égkoérébél, kilon vilagnak fogjak fol
a kolt6k fabuldit. A hires magyar érsek, Lodomér éppen tgy,
mint Anonymus a tréjai hésoket, iskolai emlékként hozza fol
a ,,kolt6i hitsdgokat !, s gyermel\l konnyedség palastjaba
takargatja. Erdekli 6ket az antik vildg, de nagy vizvéilaszté
all kozottik, amazok ,,etnici®, azaz pogdnyok voltak. A pokol
elécsarnokanak sijtétségében Dante egykor kicsiny langot
litott, ,,mely legy8zte a homaly egy karéjat”. Ott tanyaztak
az Okor vilagolé szellemei: Homeros, Horatius, Ovidius
és Lucanus. Vergilius is csak azért kisérhette Dantét a
Purgatérium cstesdig, mert olyan hirek jartak felfle, hogy
mar-mar keresztény volt. Az antik kolték és tudésok derengs
csoportja orok idSkre hirdeti azt a boleseséget, hogy az emberi
szellemn hasztalan kiizd a sotétséggel onnon erejébdl, kegye-
lem nélkiil. A kozépkori ember gondoll\odasaban a torténeti
cezura az ,Et verbum caro factum est®, az Udvosség

1 Anonymi (P. Magistri) Gesta Hungarorum. Prologus. Serip-
tores Rerum Hungaricarum, I. (Budapest 1938), 33. 1. — Lodomér
»olim puerulus ad addiscendas poeticas positus vanitates .. .*
Ld. Békefi Remig: A kaptalani iskoldk térténete Magyarorszagon,
1540-ig. (Budapest 1910.) Oklevéltar, nr. XIIT. 370. L.
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eljovetele. A megel6z6 idSkb6l csak az Oszoveétséget kimélte
meg a pokol tGzétél. A humanizmus torténeti ceziraja
mar politikai és kulturalis. Réma maga a nagysidg, amely
utéan siillyedés kovetkezett. A Karoling-humanizmus éta
megvan ez a gondolat, de eleinte még sziik korben él és nem
1ép fol életszabdalyozd koveteléssel. A humanizmus terjedésé-
vel azonban altalanossa valik, s hogy irdnyithassa a miiveltek
életét, kiegyenlitést keres a kereszténységgel. A humanistak
Oseiket latjak a nagy pogdnyokban, de ugy érzik, hogy azok
egyszersmind a kereszténység dGsei is. Ami a kozépkorban
kiegyenlithetetlen volt és jovatehetetlen, annak az 6 szamukra
lehetGvé kellett lennie.

A kozépkori iskola prehumanisztikus hatdsat kiilfsldi
egvetemet végzett egyhazi férfiakon és a hazai iskoldk
tanitdsiban egyarant kénny(@i megtalalni. A magvar szer-
zetesi és kaptalani iskoldk tanitdi szervezete nem tért el a
kiilfoldiekétsl. A magyarsdg az antikot mint egyhazi miivelt-
ség szerves részét nyerte el s akként is fogadta be. Minden-
esetre Pannonia romanizalt volta, bizonyos néptoredékek
s a romaiakat talél§ helyi hagyomanyok alapot adtak tudés
mitoszoknak. A tiivium négy évszazadon at végezte az
el6képzést a humanizmushoz és pedig, amint sokasodtak a
képtalani, kolostori, varosi és falusi iskoldk s a XIV. szazad
folyaman foltlintek a kozépeurdpai egyetemek, egyre er6sodd
hatdssal. A grammatikai tanulmanyok, akar Donatus ,,Ars
minor‘-at, akar pedig Priscianust hasznaltak vezérkonyviil,
a legtobb gyakorlati példat Vergiliusbél meritették. Prisci-
anus éppenséggel kilon is targyalta az ,,Aeneis’ szerz§jét.
Viszont az tgynevezett , komikus stilus‘ révén a latin vig-
jaték valt ismeretessé. S ha egy XV. szizadi iskolamester
Terentiusnak egész vigjatékait deklinaltatta és konjugal-
tatta is végig, nem kell egészen elveszteni hitiinket az effajta
tanitdsban, mert egy mas1k Magyalorszagon 1540 tdjan
arrol ir, h()gy a ,,Heautontlmorumenos -t kellene a didkok-
nak eldadni Szent Gl napjara.! A grammatikai gyakorlds
nem zarja ki teljessggel az esztétikai atérzést. fgy hat némi
reményre jogosit az a tény, hogy olvastak Aesopust, a Cato-
nak tulajdonitott boles mondasokat, a fanyarul moralizalé
Horatiust, a csipis Persiust és Juvenalist, Lucanust és
Ovidiust, vagy a , Kotelességek® és a ,,Rhetorica’ Cicerdjat.

! Terentius deklindlisa : A. Richter : Der fahrende Schiiler.
Bilder aus der deutschen Kulturgeschichte (Leipzig 1893), 11. 124, 1. —
A ,,Heautontimorumenos** elSadédsira ld. IEgyhaztorténeti emlékek
a magyarorszagi hitdjitas korabdl, szerk. Bunyitay—Rapaics- -
Karacsonyi, I11I. (Budapest 1906), 518—519. 1.
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A torténeti tanitas megfelelt a kozépkori szemléletmddnak.
Az iskoliban tanitott torténelem, a Historia Scholastica :
egyhaztorténet. A koltéi mfiivekben vonzé, folszabadito,
de elitélendS fabulat lattak, vagy legalabb is szines hazug-
sagot. Az id6mérték egyeduralma is megsziint, mert kozben
megsziiletett az 0j vildg koltészetének alapja, a ritmus és
a rim, és a kettd osszeolvadasa, a rimes hexameter, a leoninus.
Itt sem kell szandékos szakitdst foltenni. A leoninus a
legkénnyebb antik idémértéket, a hexametert tette ,,mo-
dernné‘‘ a rim 4altal. Az id6mérték csak sipadt hagyomany
a hangstlyos vers él6 valdsiga mellett. Az el6bbi tisztara
irodalmi kifejezéforma, az utébbi a kolostorok zengését adja.
A magyar kolostoroknak ezt a zengé arculatat siratta a
tatarjaras utdn az ismeretlen szerzé ,,Planctus®-a :

,sYacant laudes matutinae,
Silent voces vespertinae,
Nulla sonat psalmodia,
Nec auditur melodia,
Claustra fiunt stabula.*?

Annal inkabb az dkorra megy vissza a mitolégia tani-
tdsa. A poginy hitvilag, barmennyire idegemil allt is a
keresztény gondolkodassal szemben, mégsem volt kirekeszt-
het§. A tatarjarason keserg$ ,,Planctus® példaul Marsot,
Bellonat és Parkdkat emleget, & blinds magyarokra nem
taldl jobb jelz6t Epicurus nevénél. Lodomér érsek a mitikus
Protheust Kun Laszléra forditja, magirdl viszont elharitja
a szatirairds vadjat, Horatius ,,dens Theoninus‘-at . A Magyi-
kédexnek a XV. szazad végérdl valé verset kozott taldlhato
egy hexameteres koltemény a Hermaphroditusrél, cim sze-
rint ,,Polex Vincenturus de Hermofrogito‘.2 A rejtélyes név
és koltemény Vendomei Maté nevének és kolteményének
bizonyult. Kz a hires francia grammatikus kolt6 éppen
klerikusok haszndlatdra dolgozott fol mitoszokat. Nevének
torzuldsa ,,Mattheus Vindocinensis‘‘-b6l Polex () Vincen-
turus-sza csak id6ben és térben valé hosszu vandorlassal
magyarazhaté meg. Nem annyira a szerz6 volt fontos, mint
inkabb az iskolai haszndlatra annyira megfelels fabula.

1 A ,,Planctus destructionis regni Hungariae per Tartaros‘-t
nalunk is k6z6lték, 1d. Marczali Henrik : Arpadkori emlékek kilfoldi
konyvtarakban, II. Térténelmi Tar 1878, 369—376. L

2 A ,,Polex Vincenturus de Hermofrogito‘‘ a Magyi-kédex téb-
ldéjdnak belsé felén talalhaté. Eredeti szovegét, Mattheus Vindoci-
nensis versét 1d.: Anthologia Latina, 786.1. V. 6. még M. Manitius:
Geschichte der Lateinischen Literatur des Mittelalters, IIL. (Miinchen
1931), 738—39. 1.

Szazadok 1939, VII—VIIL. 20
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A kozépkor egyébként sok mitosz sziilanyja volt. Vald-
szinflileg a Karoling-renaissance mftive, hogy az 6kori torténet
alakjai elszakadva valésdgos életiikt6l mint mitikus hésck
éltek tovabb. Nagy Kiéroly palotalovagjai évszazadoknak
adtak példat a bajvivasban, kalandkeresésben s vezérls
csillagaik is veliik ragyogtak tovabb. Igy lett Nagy Sandor-
bol, a hadseregszervezdbél, az alexandriai kultura meg-
teremtGjébél, aki befejezte a gorogség torténetét s heroldja
volt a réomai katonai birodalomnak, a kereszténység eléfutara,
a béke bajnoka, amolyan kalandos lovag, aki példija lehet
minden vitéznek, akir a Szentfoldre indul, akar pedig messze
végekre. A gorog eposzok hései, Paris, Heléna, Hektor és
Achilles galdns regényh8sok. Caesar a német-rémai csa-
szarok Gse, azoké a ,barbiarok‘-é, kiknek minden vagyuk
az orok varosban megkoronaztatni s akiknek népe az egész
keresztény vildg. A nagy koézépkori ciklikus misztérium-
drama pedig kiilon jelenetben adja el Octavianus meg-
térését.r A csdszarok ellentéte a ,kutyafulti Attila“. E
rettenetes hédité és népe a Meotisz mocsaraibél jott els
s a latin vildg f6papjai nagyon sok csodat visznek végbe
elleniikben. Ez az Attila azutan Catalaunumnal, ahol él6k
harcoltak a foldon és lelkek a levegSben, meglathatta, hogy
nem bir a kereszténységgel. Buzgon kisarjadnak Pannénia-
ban is az 6kori mitoszok. Talan helyi hagyomanyokra épiilt
s a XI—XII. szdzad folyaman a krénikak atjan terjedt el a
hiedelem, hogy Pannénidban volt a ,,pascua Romanorum®.
Az eddig ismert forrasokon Odo, ciszterci apat még tultesz.
1145 korul erre utazva mar arrél tud, hogy itt voltak
,Julius Caesar legeldi“.2 Népi hagyomanyok osszefondédnak
tudds képzetekkel s minden egyes szerzé hozzatesz a szdve-
vényhez egy-egy 0jabb kombindciét. Anonymus is arra
forditotta ifjai erejét, hogy a kilonféle szerzGkbél Gssze-
gyiijtotte mindazt, amit a tréjai habortrdél mesélnek, tehat
nagy regény-kompiliciét allitott ossze. Ennek az iskolai
humanizmusnak keretébe illett mive, melynek féforrasa

1 Az 6kor és a kozépkori regény: E. Faral : Recherches sur
les sources latines des contes et romans courtois du moyen dge (Paris
1913). — Octavianus megtérésére ld. E. K. Chambers: The mediae-
val stage (Oxford 1903), vol. II. App. T. Subject of the cyclical
miracles, 322, 1.

2 Héman Bélint és Deér J6zsef az elveszett ,,Gesta Ungarorum‘-
ra vezeti vissza e hiedelmet : Quis fuerit fons primigenius Gestorum
Chronicorumque Hungaricorum medii aevi ex saeculo X1 oriundus
at post deperditus? Seriptores Rerum Hungaricarum, I. 5. 1. Anony-
mus i. m. uwo. 45—46, 48. 1. — Odo de Diogilo utleirdsénak meg-
felelé részét kiadta Marczali Henrik i. h. 167—170. 1.
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Dares Phrigius volt, mint § maga is megjelsli. De mellette
hasznalt ,,mas* szerzéket is, alkalmasint Dyctist és az ,,Ilias
Latina‘“-t. A Nagy Sandor-regény és a tréjai mesék magyar-
orszagi elterjedését nemecsak az egykoru divatos jelzékkel és
nevekkel lebet bizonyitani, mint Paris, Hektor, Ehellds, Per-
jamos, ,,Gorog Ilona®, Venis, Filop, Olimpias, ,,Vilaghiré
Sandor®, de egyéb tényekkel is. Kalli Mark krénikaja, illetve
a XIV. szazadi kompilacié fenntartott egy olyan jelenetet,
amely kiilonosen emlékeztette a kutatékat homerosi helyekre
Ugy vélték, hogy Bolgarfejérvar ostromaban a szaracén hés
tetemének ehagadasa a teremtd fantazia meglepl azonos-
sagara vall. Ugyanitt az ostromlott gérég varosban egy
fogoly magyar lany hési cselekményt hajt végre : folgyujtja
a varostl. A hattérben a gorog-tréjai habori jelenetei és
arnyékai kodlenek : az adaz harc Patroklos holttestéért,
Hektor tetemének meghurcoltatasa, a végzetes gorog asszony,
Heléna és az Ilion égését megjoslé Kassandra. Valédszini,
hogy latin iskolai kézvetitéssel jutott el magyar epikus
énekekbe és azokbdl a krénikaba, de az sem lehetetlen, hogy
kozvetlen tudés kombindcié.

Panndnia kiilonben tele van legendas varosromokkal.
Itt épitették a Trojabdl jott lovagok Franciaorszig felé
vonultukban Sicambridt, s Kalti Mark krénika-szovege sze-
rint Pannénia meg Nagy Sandor idején éppenséggel FelsG-
Gorogorszagnak neveztetett. Megvolt itt minden, ami meg
tudta mozgatni a kozépkori iskolazott ember fantazidjat,
a mesés Tréja, a hatalmas Nagy Sandor, Gorogorszag, Francia-
orszag, Paris.

Még szebb a Sabaridhoz fiz6d6 monda. ElGszor Kézai
Simon krénikija kozli. ElsGsorban egy Macrinus nevezeti
tetrarchat ajandékoz Sabarianak, aki Pannénia, Pamphilia,
Phrygia, Macedonia és Dalmicia ura volt. Kiillonben Sabariat
egykor longobardok laktak, tflik szirmaztak egyesek szerint
a velenceiek, masok szerint pedig Pavia lakéi. Ugyanis a
hunok kiralya, Archelaus ellizte 6ket. Csodalatos varos volt
Sabaria, ,,in quo erat generalis schola orbis terrae nationi,
poetarum musis et dogmatibus philosophicis elucenter

1 A Nagy Sandor, Tréja, valamint a Kerekasztal regény hdseinek
neveire Magyarorszagon Id. Modér Elemér : Die Anfiénge der hofi-
schen Kultur in Ungarn. Ungarische Jahrbiicher XVII. 1937,
58—68. 1. — Kalti Mark Kronikijanak epikus értelemzését 1d.
Vértesy Jen6: A Képes Kroénika irodalmi jelentdsége. Szézadok
1905, 1-—21. 1. Maga a sz6banforgé hely Chronici Hungarici Compo-
sitio Saeculi XIV. (ed. A. Domanovszky, Scriptores Rerum Hun-
garicarum, I. 372—375. 1.)

20%*
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illustrata idolorumque erroribus diversis mancipata‘l.
A kompilitor a kozépkori studium generale-nak keresett
ést Pannénidban. Lehet, hogy Gyd&rszentméarton romjai s a
magyarorszagi kereszténység hatalmas szellemi kozéppontja,
a Szent Mirton tiszteletére rendelt benedekrendi apatsig
és iskolaja forgott fejében. Talidn valami kozvetlen célja
is volt vele, olyan, amilyet Nagy Lajos valdsitott meg.
Kézai kiilonben nemcsak a népfelség elvének hirdetéje s
dacos partfogéja a hunoknak, de az iskolai humanizmusnak
is éppoly jeles tanitvinya. Lehet, hogy Attila alakjanak
elrémaiasitdsa nem az 6 miive. De sajatja, ahogy toldozza,
foldozza, gazdagitja a dunantali mondakat.? Es sajitja,
ahogyan Prolégusibanszembeszall Orosiusszala htin-magyarok
eredet-monddjat illetéen. Nem démonok és kébor asszonyok
leszarmazottai 6k ; az ilyesféle elfogult és mérges 4llitas
ellenemond a ,természet“nek (contrarium quoque naturis
rerum). Majd a kérdés orvosi fejtegetésébe fog. Végill is
Istenhez fordul, aki teremtfje és megvaltéja mindannak,
ami a ,,Junaris circulus* alatt életet nyert. Ez a gondolkozas-
méd teljességgel a XIII. szazadi olasz egyetemek aver-
10izmusa és asztrolégidja jegvében fogant. Szent Tamas
6ta mindkett§ bizonyos kiegyenlitédést taladlt az egyhazi
tanitassal. Kézai Simon éppentigy az iskolai torténetiras
képviselGje, mint Anonymus, csupdn az iskola gazdagodott
azéta Gjabb elemekkel.

A mesés motivumok a X1V. szazadban még szaporod-
tak. A sabariai schola generalis mitoszat Kalti Mark kréni-
kaja megismétli. Nagy Siandor mondajit pedig a pseudo-
aristotelesi ,,Secreta secretorum‘ fejleszti a kornak megfelels
irainyban. Ez az orvosi, asztrolégiai kiralytiikor, amely az
abszolut uralomra éppentigy batoritott, mint nagyvonala
kultarpolitikara, Nagy Lajos udvaraban kedvelt olvasminy
volt. De mintha ez a Nagy Sandor realisztikusabb lenne.
A hésok kozelednek a foldhoz. Zsigmond kiraly szdméia
Vergerio leforditja Arrianus Nagy Sandor életrajzdt, Vitéz
Janos Curtius Rufust olvasgatja. lLegenda és torténeti
valésig egyiitt ragadja meg a gyermek Matyds fantazidjat.

i A pannoniai rémai—hun harcok és varos-mondak : Simonis
de Kéza Gesta Hungarorum, uo. 148—164. 1. Alapos magyarazatuk :
Eckhardt Sédndor : A pannoniai hun térténet keletkezése. Szédzadok
1927, 465—491, 605—632. 1.

? Kézai viszonya az 1. n. hin krénikéhoz: Domanovszky
Sandor : Kézai és a hun krénika. Karolyi-Emlékkonyv, 110—132. 1.
Ld. még Viczy Péter: A népfelség elvének magyar hirdetdje a XIII.
szazadban, Kézai Simon mester, uo. 546—563. 1.




DEARMUVELTSEG £S MAGYAR RENAISSANCE 309

A tréjai histéria is elért ujabb fokara Guido de Columna
atdolgozésaban. Zsigmond kiraly galans kedvii udvariban
szivesen olvastak, s6t tovabbra is népszerli maradt. A nagy-
varadi pispoki kormdnyzé 1475-ben méasoltatott Sztdrai
Matéval egy Guido de Columna kéziratot. Ugyanennek a
masolénak a munkaja, aki alkalmasint szegény litteratus
volt, egy madsik kézirat is, a ,Historiegraphus®. Végére
a szomjas torkd deak latin versikét biggvesztett :

»Hogy most szegénységben élek,

Meg ne vessen senki lélek !

Lam, Krisztus is szegény volt
S most néki szolgal él6 s holt.*

Azutdn meg:

»Sebaj, hogyha borozgatok,
A vilagra mit sem adok ! “

Igen szomjazhatott a szegény poéta, mert a 62. oldalra is
odairta : ,,Hogh yhathnam !“ A kézirat a ,,Gesta Roma-
norum‘‘-ot és Pontianus histéridjat tartalmazza. A torténelem
a kozépkori klerikusok kezén erkolesi példa, anekdota,
monda lett, a rémaiak virtusa keresztény erényekre buzdit,
katonai tetteik lovagi prébaknak szamitanak. A mesék
Tr6janal, s6t a vizozonnél kezdddnek s.eljutnak a ,,Csaszar -ig.
Milyen jellemz6 a zagrabi kaptalani konyvtar XIV. szdzadi
kéziratanak cime: , Historia Troyanorum Romanorum et
(Caesarum ‘1 _

Es ez a mesés vildg él az iskoldkban mindeniitt. Ezt
mutatja Domokos dedknak Visegradrél 1363 januar 29-én
kelt levele is. Rokonatél, Semjéni Mihaly feleségétSl némi-
nem{i pénzeket kér: , Elérebocsijtva tiszteletteljes iidvoz-
letem és sok imat, nemhogy sokat, de olyan sokat, mint
amennyi levél van a fan. Hogy a megkezdett munkadnak
megfeleljen a befejezés, tudatom rokonommal, nemes Klara
asszonnyal, nemes Semjéni Mihdly hitvesével, hogy én,
Domokos dedk, Kegyelmetek 6ccse tudomanyom gyarapitasa
végett megvehetném Bovécius ,Iskolai tudomany® cimii
konyvének magyarazatat, azaz kifejtését és sok mas, nekem
j6l gytumolesozd konyveket, ha dénaroknak, azaz pénznek
némi mennyisége mosolyogna ram, minthogy azt mondja
egy kolt, hogy ,,a konyvek nélkiul tanulé ember olyan,

1 A Sztarai Maté mésolta két kéziratrol Békefi R.i. m. 147—48. 1.
— Az idézett versek eredeti szdvege : ,,Si modo sum degens — Non
debet me spernere gens — Christus pauper erat — Et nunc super omnia,
regnat.‘ — ,,Quando bibo vina — Facio mihi commoda (m) viam.** —
A zagrabi kézirat : Békefi Remig i. m. 330. L.
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mint ki szitaval vizet mer.” Innen van, hogy igen szeretném,
ha a j6 Isten és az atyafisag kedvéért némi mennyiségfi
pénzt kiilldenétek tudvan, hogyha idejében teszitek, meg-
feleléen folhaszndlva lelki gvarapoddsunkra fordithatnink.
Isten veletek Annak jelében, aki Izsak médjara felaldoztatott
a kereszten.“ Visegrddon régi benedekrendi kolostor is
allott fenn s taldn inkabb ennek volt a tanitvanya Domokos
dedk, mint valami varosi iskolanak. Bovetius persze Boétius-
szal azonos. A nagy antik irénak a kozépkorban egy ,,De dis-
ciplina scholarium® c. mfivet tulajdonitottak. E munka
nem elvont iskolafegyelmi értekezés, hanem az athéni didk-
élet rajza Boétius szajira adva és ezzel kapcsolatban egy
sereg goroég és romai targya anekdota, amelyek azonban
mind ismeretlenek az antik irodalomban. P. Lehmann
bebizonyitotta, hogy a szerzd egyaltaliban nem Boétius
(még kevésbbé Bovetus, akinek Békefi tulajdonitja), hanem
egy Konradus nevii, valészinfileg német klerikus, aki Parisban
tanult s a XIIIL. szdzad els6 évtizedeiben ebben a miiben
orokitette meg kritikajat a parisi tanitdsrél és didkéletrdl.
A szoveg valéban homalyos, kommentdrra szorul. Késziilhe-
tett is kommentir homdlyos szovegéhez, mint azt egy
Magyarorszagon taldlhaté XV. szdzadi krakkéi eredetit
kézirat is mutatja, mely tele van glosszakkal és oldalt
jegyzett ,,quaestio“-kkal.! Egyébként Domokos dedk a
megmondhatodja, mire kellettek a dénarok.

Azt mondhatnink, hogy e klasszikus elemeket, talan
még a mitoszokat is elnyomta a tanitasnak szigoruan egyhazi
rendeltetése és a quadrivium elvont targyai, kilonosképen,
ha egyetemi tanulmianyokkal folytattdak. Ez igaz, de nem
ilyen merev formdban. Az egyhazi iskoliban els§ sorban
a papi hivatas gyakorlasihoz sziikséges ismereteket igyekeztek
megtanitani. De aranyban az iskoldk szaporodasaval, egyre
emelkedett a vilagi litteratusok szama, akiknek vagy elég
volt a humanisztikus képzettséget adé trivium, vagy ha
el is végezték a septem artest, életcéljuk tanulmanyaiknak
vilagi részével volt osszhangban. A XIV. szdzadban kezd e
vilagi litterdtusok, jogi tigyekben szereplé dedkok szama
novekedni. Emellett a papi rend emlitett szerepe is sok
vilagi ismeretet és bizonyos vildgias élettartast kovetelt meg.

1 Domokos dedk levelét koézli Békefi i. m. Oklevéltar, nr. 32.
384—385. 1. — Békefi ,,Bovetus“-rél i. m. 279. 1. — A pseudo-
boetiusi mi magyardzata P. Lehmann: Pseudo-antike Literatur
des Mittelalters (Studien d. Bibliothek Warburg, XII. Leipzig
1927), 27—28. . — A Magyar Nemzeti Muzeum krakkoi eredetii
Pseudo-Boetius kézirata Cod. Lat. Medii Aevi, 285. fol. 10la—130b.
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Nem csupan a kirdly tandcsaddi, orvosai, jogi szakértéi,
de mint a magyar torténelem annyi példaja mutatta, katonai,
hadvezérei is. Az egyhazi réteg vilagi jellegii célkitlizései
kozott elsd helyen all az okiratszerkesztés, amelyhez minden
hites helyen érteni kellett. Ezt az tgynevezett ,dictamen
prosaicum keretében tanitottak. Az okiratszerkesztés jogi
tudast is kovetelt. A legnagyobb mértékben jellemz§, hogy
a magyar didksig valéban Bolognat részesitette elényben
killfoldi tanulmanyttjan. Ekkortajt minden egyetemnek
megvolt a kiilonleges érdeme, mint ahogy a froidmonti
barat mondotta az egyetemeket sorra latogaté deakokrol :
,,Urbes et orbem circuire solent scholastici, ut ex multis
litteris efficiantur insani, ecce quaerunt clerici Parisii artes
liberales, Awureliani auctores, Bononiae codices, Salerni
pyxides, Toleti daemones et nusquam mores.” A jogtudomany
Pavidban is viragzott, de a magyar didkok inkabb Bolognat
valasztottdk. A jogi tanulminyok kovetkezménye volt
a papsag elvildgiasodasa eurépaszerte, annyira, hogy IV. Ince
papa rendelettel vetett gatat a rémai joggal val6 foglalkozas-
nak.! Ez az elvildgiasodds karos lehetett érokkévalé szem-
pontokbdl, de ugyanakkor a nemzeti kulturak keletkezésének
el6foltételévé lett. Ha nem &allna rendelkezésiinkre azoknak
a nagyszamu hallgatéknak a neve, akik a XIII. szdzad
mésodik felében Bolognaban jogot hallgattak, a koézépkori
konyvtarak szépszamu jogi konyvei is bizonyitanik a jog-
tudoméany apolasit. A magyar tudomdnyosség mindeddig
nem vette figyelembe a ,,Chartularium Studii Bononiensis‘
koteteiben talalhaté magvar vonatkozast adatokat. Ezekbdl
a hézagos, hidnyos adatokbél, amelyek csupan konyvek
vételére, eladasara, maésoltatdasokra és kolesonokre vonat-
koznak, koriilbeliil 33 magyar tanulé neve keriil ki csupan
az 1265., 1268., 1269. év folyaman. Esztergombdél hatan,
Zagrabbol négyen, Kalocsardl, Csiszmardl, Pozsegabdl ketten-
ketten, Siimegrél, Pécsr6l, a Szerémségh8l, Nondbodl, Vesz-
prémbdél, Egerbdl, Nyitrabdl egy-egy kanonok, vagy prépost
folytatott jogi tanulmanyokat Bolognaban. Ezen felil 8—10
olyan magyar didk neve fordul el$, akiknek j6 része sem
helyhez, sem egyhazi hivatalhoz nem kothets. Egyéb forrasok
1268-bol egy viliginak a nevét, 1270-bSl két esztergomi
papi személyét tartottdk fenn és két nehezen azonosithatd
nevet az 1283., illetve 1292, évbél.2 A kovetkezd XIV.

1 A froidmonti bardt mondéasa: Bibliotheca Cisterciensis T. VII.
357. 1. — IV. Ince papa rendelete : Békefi i. m. 319. 1.

? Ld. Chartularium Studii Bononiensis, Documenti per la
storia dell’Universita di Bologna dalle origini fino al sec. XV. (Bologna),
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szazadban a jogi érdeklédés éppen nem csokkent, st Nagy
Lajos kirdlynak italiai tartézkodasai még jobban folszitottak
az érintkezést az olasz jogi élettel. Ebben a szellemben
fogant Nagy Lajos tagkorii jogalkotasa s ilyen italiai példara
vibet§ vissza az egykori ,,Ars notarialis, amely, mint
bizonyitottuk, az elsé ismert magyar tankonyv a dictamen
prosaicumra. Nem lehet véletlen a benne el6fordulé sok
célzas Bolognara, s egvéb korilmények mellett Uzsafia
Domokos Janos, volt bolognai rektor személye is osszekoti
a dictamenek varosaval.l

Ennek az Ars notarialisnak a szerepe azutin &atvezet
majd a jogtudomidny s a humanizmus osszefiiggéseihez
és a péesi egyetemher. Az utébbihoz azért, mert alkalmasint
tanitottak itt nétariusoknak késziil§ ifjak segitségéiil. Az ais
notatialisokat, dltaliban a prézai oklevélszerkesztést a retori-
kahoz kapesoltak. Igy tanitottik bolognai grammatikus
humanistdk, akiknek dictamenjei a leghiresebbek voltak
s err6l vall a magyar As notarialisnak egyik utasitésa :
»Ehhez a részhez meg kell jegyezniink, hogy a holes jegyz6
és az eszes didk a fentebb megirt formakat illet6leg, ha azokat,
amint az elGsz6ban meg vagyon irva, allandéan végigtanul-
manyozza ¢s a lapokat gyoisan forgatvan, szorgalmatosan
végigolvassa, kétségkival hajlamossa teszi elméjét tobb, mas
formdara, melyek a konventi helyeken, a varosoknal, ispanok-
nal és birdsagoknal elfordulnak. De mivel minden tudomany-
rél, kiilonosképen a retorikardl jol tudjuk, hogy gondolkodds-
b6l és gyakorlisbdl all, éppen ezért minden jegyz6 és minden
didk két alantas és biinos dologtdl, ugymint a faldnksagtél
és paraznasiagtol jéelGre tartéztassa magat .. .2 Tehat
a glosszdtor maga is a retorikdhoz tartozdnak véli az okirat-
szerkesztést. De ilyenforman kotelezék voltak a retorika
tekintélyei, mint Quintilianus és Cicero. Erezni is lehetett
a bolognai egyetem szellemén a klasszikus miiveltséget.
Mi volt ebb8l hagyomanyos, azt kés6bbre hagyjuk, tény az,
hogy a XIV. szazadban tobb olyan kivalé tanara volt az
egvetemnek és az egyetemmel kapesolatos iskoldknak, akik

vol. V. (1921) 19, 62, 91, 215. 1.; vol. VI. (1923) 169, 121, 177,232,
282. 1. ; vol. VIL. (1927) 9, 12, 72, 128, 139, 165, 246, 253, 256, 257,
263, 277, 284. 1.; vol. X, (1936) 7, 18, 30, 77, 86, 99, 139, 143. I.;
vol. X1. (1937) 5, 16, 46, 106, 137, 142, 147. 1. — Tovabba M. Sarti et
Fattorini : De claris archigymnasii Bononiensis professoribus. Iterum
edidit Caesar Allicinius — C. Malagola (Bononiae 1888—1896) II.
309, 312, 323, 330. I

1 V. 6. Kardos T. : A magyar humanizmus kezdetei (Pannonia-
Konyvtar, 20. Pées 1936), 9—15. L.

2 Uo. 14—15. L
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a humanizmus mellé allottak, s bariti osszekottetésbe keriil-
tek Petrarcaval, a humanizmus atyjaval. A humanizmus és
a jogtudomany ellentétét csak a legenda szinezte ki. A kozép-
kori egyhdaz elismerte a lex Iustiniani nevelGerejét s az egyhazi
torvényalkotds sokat tanult beléle. A rémai jog érizte a latin
gondolkodas legtisztabb formulait. A rémai jog az 1j stoa
hatdsa alatt vallotta az emberméltésagnak az egyhaztdl
megszentelt tiszteletét. S amint az oklevélszerkesztés a réto-
rokra, ugyanigy a rémai torvények és intézmények a rémai
torténetirokra és altalaban a rémai szerzbkre terelték a figyel-
met. Hasonléképen a kanonjog tudasanak el6foltétele volt
az egyhaztorténetnek s az egyhazatydknak alapos ismerete.
Minderre béven fordult el§ példa Bolognaban. A retorikai
képzés a grammatikusok kezében volt és a XII. szdzad
6ta megtartotta humanista jellegét, bar a XIII. szdzadban,
illetve annak maésodik felében a természettudomanyos hul-
ldm gyengitette erejét. A jogi humanizmusnak nagyszeri
példaja a X1IV. szdzadban, illetve annak elsé felében a hires
jogtudés, Giovanni d’Andrea, Petrarca baratja, Cicero
és Szent Jeromos tisztel§je. Jeromost annyira szivébe zarta,
hogy foldet vett a Szent Jeromos tiszteletére emelendd
templom szamara s megirta életét ,,Hieronymianus‘ cimen.
Problémaival folkereste Petrarcit és az felelt neki.l Személye
azért is fontos, mert hozzd fliz6dik a legrégibb magyar
vonatkozasti humanista emlék, mely egyszersmind tjelzd
az itdliai humanizmus genezisét illeten is. A doktori kalap
és konyv atnyujtdsakor dltaldban beszédet szoktak mondani
s ebben az 1ij doktort kotelessége teljesitéséie buzditani.
Egy magyar tanulénak, dominus Andreas de Hungatria-nak
avatdsin 1342 midrcius 9-én Giovanni d’Andrea tartotta
a beszédet, hatalmas humanista buzditast, amely mindvégig
Cicero-idézeteken alapul. Nem akarok ehelyltt részletesen

1 A dictamen prosaicum és a retorika 6sszefiiggésére Bolognaban
Id. L. Frati : Grammatici bolognesi del Trecento. Studi e Memorie
per la Storia dell Universita di Bologna, vol. IV. (Bologna 1920),
29—41. 1. ; L. Sighinoltfi : Salatiele e la sua Ars Notariae, uo. 67—149. 1.
— Tovabbd G. Zaccagnini : La vita del macstri e degli scolari nello
studio di Bologna nei sec. XIIT e XIV (Biblioteca dell’ ,,Archivum
Romanicum,* Ser. I. vol. V. Genéve 1926), 86—123. 1. —Petrarca
egyik baritsagara 1d. Fr. Lo Parco : Francesco Petrarca e Tommaso
Caloiro all’ Universita di Bologna. Studi e Memorie, i. h. 27—181. 1.
— Giovanni d’Andrea életére 1d. Giovanmaria Mazzucchelli : Gli
serittori d’Italia, Vol. I. P. IL. (1753), 695—701. 1. ; Giovanni Fan-
tuzzi : Notizie degli scrittori bolognesi, I. (Bologna 1781), 246—256. 1.
— Petrarcanak hdrom hozzd intézett levele: Fr. Petrarca: Le
familiari (Firenze 1934. Edizione Nazionale. A cura di Vittorio
Rossi) Vol. II. 22—29. 1.
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foglalkozni vele, annyit azonban meg kell jegyezni, hogy ez a
beszéd ellenképe Szent Jeromos Eustochiushoz irott vallo-
masanak. A rémai kolt6kon nevelt Szent Jeromos litomésban
ehagadtatik az Orok Biré itélGszéke elé : ,,S megkérdeztet-
vén mivoltom feldl, azt feleltem, hogy keresztény vagyok.
S a Biré szélt : Ha711dsz ciceronianus vagy, nem keresztény,
mert ahol a te l\mcsed ott van a szived is.* Giovanni
d’Andrea, aki olyan jél ismerte Szent Jeromos irdsait, valami
ellentéteset almodik. Megjelenik neki az alom nyugalmaban
Tullius és panaszkodik, hogy késziil6 beszédében az egyhaz-
atyak mellett nem hivatkozik red. Vitat kezdenek s a tudés
jogasz folébredve elhatarozza, hogy Cicero mondasaira épiti
fol beszédét.!

Ilyen tutravalét adott a magyar jogaszoknak Bologna,
Az el6bb emlitett néhany adatbdl kideriil, hogy tizenkét
magyar egyhazi kozéppontba Kkeriiltek Bologndban végzett
jogaszok s a kiralyi kancellariahoz oly koézelallé6 Esztergombol
ot év alatt (1265—70-ig) a meglévs adatok szerint nyolcan.
Nem csoda hat, ha az egyhazi iskolak oklevéltanitasan
€s a hiteles helyek miikodésén éreztette hatdsdt. E humanista
jogi kultiranak ujabb fejlédési foka Nagy Lajos pec91 egye-
tem-alapitdsa. Az eddigi adatok szerint az artesre és a jog-
tudomanyra szoritkozott. Bebizonyitott tény, hogy mintaja
a bolognai egyetem voltstanarai koziil az eddig egyetlen
ismert Galvano da Bologna maga is onnan szdrmazott.
Az alapité Vilmos kancelldr ugyan a pragai korahumanizmus-
hoz allott kozelebb, de ez ésak erdsitette a studium iranyat.
Bizonyitottuk, hogy az egyetemen késziilt szentbeszéd-
gyakorlatok teljességgel a jogi és egyhdzi korahumanizmus
gondolatvilagat mutatjak.? A pécsi egyetemrdl kikeriilt ifjak
éppen a X1V. szazad utolsé két évtizedében s a kiovetkezs
szazad elején jutottak mind magasabb tisztségekre, tehat
éppen akkor, amikor a Maria kirdlyné és Zsigmond korabeli
protorenaissance jelei mutatkoztak.

Az egyhazi iskolaknak targyalt tanulmanyain kiviil igen
jelentdségteljes az iskolai és egyetemi didksag koltészete.

1 Szent Jeromos latoméasa, Epist. 22. Ad Eustochium de custodia
virginitatis C. 30. Szemelvények Szent Jeromos leveleibdl. Jegyze-
tekkel kisérte Fray Jend. (Budapest 1935.) Florilegium Patristicum
Fasc. IV. 10—11. 1. A kiadé J. Hilberg szovegkiadasat hasznélja,
melyhez nem tudtam hozzajutni. — Giovanni d’Andrea ismeretlen
beszédét, amely mas hasonld természet(i szévegekkel egyiitt a velencei
Biblioteca Marciana L. III. no. 79. kédexében taldlhaté, most
készitem elé kiadésra.

z Kardos T. i. m. 46—53. 1.
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A koltészet és a koltk tanitasa tekinthets a kozépkori iskola
legsajatosabb elemének. A vasszazadok alatt itt taldltak
menedékhelyet a muzsdk. A gyulafehérvari Batthydny-
konyvtar egy 1446-ban késziilt kézirata didkmasolta nyelv-
tant tartalmaz. A kézirat egy bevezet§ versike utdn igy
folytatédik : ,,Poeta quae pars est 2 — Nomen est. S azutan
megkezdddik a ragozds: ,,Hic poeta, huius poetae, haec
musa, hoc Pascha®, és igy tovabb.! Szinte jelképes, ahogy
a kolt6 és a muzsa nagy testvériességhen egyiitt taldltatik
az elsG szavak kozott ,,Adam®-mal, a ,,dominus‘-szal és a
,,Deus‘-gzal.

Az iskolai koltészet célja homdlyban van. Miféle gya-
korlati érdek flizdott a verskisérletekhez ? A cél semmi-
esetre sem 6nmaga a vers volt, hanem a sz6bdség gyarapitasa,
a széhaszndlat élénkitése, a stilisztikai alakzatok iigyesebb
alkalmazasa, a tudasnak és a szellemi képességeknek stildris
fejlesztése, f6ként pedig a retorikai készség fokozdsa. Gyak-
ran alig lehet koltészetnek nevezni ezt a tevékenységet,
mert majd minden élménybeli alaptél fiuggetlen verselési
gyakorlat. A koltészetelmélet kedvezett neki s tanitdsa is
a retorikaval kapesolatban tortént. Az iskola erdsen moralis
szelleme teljessé tette a wersekben megnyilvanulé irdny-
zatot, prédikaciék kisértenek a legrovidebb versben is.
Altaliban sokkal tobb dolgot verseltek meg, mint amennyire
a koltészet képes lehet. A tankonyveknek sziikében voltak,
igyekeztek tehat az ismereteket versekkel rogziteni az emlé-
kezetbe. A ,,Laborintus®, a ,,Graecismus‘ s a ,,Doctrinale
tantskodnak err6l. Az iskolai koltészetnek legteljesebb
gyiijteménye, egy XII.szazad-végiziirichi kézirat nemcsak a
syllogismusokrdl, stilisztikai alakzatokrél, a 1étezés kategoridi-
16l ad emlékeztets verseket s nemcsak a septem artest s a
tanulast dicsGiti, hanem arra is tud verses szabélyt, honnan
kell esnie a fénynek, ha asztalon ifrunk, mint kivinja ezt
a hartyatekercs.?2 A versfaragisnak stilisztikai jelent6ségén

1 Ismerteti Békefi i. m. 259. 1.

® A zirichi kézirat HS. C. 58/275 Stadtbibliothek Ziirich, kiadta
J. Werner: Beitrage zur Kunde der Lateinischen Literatur des
Mittelalters (Aarau 1905). A szébanforgé didaktikus vers no.
59. 25. 1. — Az iskolai humanizmusrdl és koltéi tanulméanyokrél 1d.
V. Delisle : Les écoles d’Orléans au XIleet au XIIIe siécle (Extrait
de I’Annuaire Bulletin de la Société de I’Histoire de la France, Paris
1869) ; Kuno Francke: Zur Geschichte der Lateinischen Schulpoesie
des XII.und XIII.Jh.-s. (Minchen 1879); J. E. Sandys: A history
of classical scholarship (III. edition, Cambridge 1921), vol. I. B. V1.
441—678. 1.; E. Faral: Les arts poétiques du XII® et du XIII®
siécle (Paris 1923) ; C. H. Haskins: The renaissance in the twelfth
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tal nagv haszna volt az egyhazi szénoklds terén. Az emlitett
versgyiijtemény — éppenigy mint egyéb kéziratok — azt mu-
tatja, hogy mindig olyan targyakat, miifajokat, stilusmintakat
részesitettek elényben, amelyek a szénoki készséget fejlesz-
tették. A klerikus iskolai verselés alapformai az invectiva :
ez. a stilisztikai alakzata a szatirikus és mordlis tartalma
koltemények legnagyobb részének ; a buzdité, dicséité vers :
jédmbor életre 0Osztokél, Kiisztust, a hit héseit iinnepli;
a lebeszélG, meghané vers : homiletikai vondsait nem is kell
emliteni. Egy negyedik fajta volt a leird, Osszegezé vers.
frassék le példaul a tengeri vihar, a tavasz, a bagoly kisér-
teties szerepe Veigilius nyoman vagy pl. az elesabitott
¢s elhagyott ledny szomoru sorsa. Irassék sirvers ifjara,
oregre, piispokre, kirdlyra, jéra és rosszra, férfire, asszonyra
sth. Megtaldljuk a legtisztdbban sz6noki formakat : egy-egy
quintilianusi szénoki példa foldolgozasat, vad- és védg-
beszédet a bibliai Zsuzsinna perében és egyéb biblikus téar-
gvaknak hasonlé foldolgozasat, sorozatos tAmaddsokat a nék,
a szerelem, az arany, a nagyravagyas, a 10ssz életi kortarsak,
vagy akdr egymais ellen, ahol még a versek sorrendje is elGre
meg van dllapitva. A klasszikus iréktol eredé mondasokat
€s kozmondasokat csupan azért gyiijtik, hogy majd fiiszerez-
hessék velik az egyhdzi beszédeket. E versek 4altalinos
sz6noki jellege kitlinik abbdl, hogy fokozasokon, syllogismus
cornutusokon, antitéziseken éptilnek fol. Ezért viseltetnek
cldszeretettel a csattand sirvers irdnt, ezért hasznaljak a
, Hotdl valé gyermek‘ hires anekdotajat. Még a szdjatékok
szelleme is szénokias, meg akarjik benniik mutatni, hogyan
lehet szavakkal ugy babidlni, hogy retorikai értéket nyerjenek.

Az iskolai verselés évszdzados hagyomanyok hatasa
alatt vilt ilyenné. A kés6i rémai szdzadokig visszamend
iskolai versek, melyek példaként alltak elSttiik (az ,,Antholo-
gia Latina®), ugyanilyen szénoki jelleget mutatnak. El6for-
dulnak koztiik tavaszleirasok, dlomszerti latomasok, Varus
vacsoraja, gunyos epigramma Turgidusrél, mintak epitaphiu-
mokra. Az iskolai koltészetben gyakran talilunk klasz-
szikus szerz6kbdl kivalasztott verstételekre. Példaul irassék
veis Horatius alapjan a hitvany fitszerelem ellen, Sallustius
»Jugurtha héborja* alapjan a rémaiak kapzsisiga ellen,
irassék epitaphium a Marcellusokrél Livius alapjan és igy

century (Cambridge 1927); U. az: Studies in medieval culture
(Oxford 1929) passim; H. Waddell : The wandering scholars (London,
8. edition, 1938). — Az iskolai emlékezteté versekrél 1d. H. Hajdu :
Das mnemotechnische Schrifttum des Mittelalters (Budapest 1936),
46—56. 1. .



DEAKMEVELTSEG £ES MAGYAR RENAISSANCE 317

toviabb. De nagy becsiiletben allanak a himnuszkolték,
grammatikusok és kozépkori humanistak is : Szent Hilarius,
Abaelardus, Hildebert de Lavardin, Petrus de Riga, Mattheus
Vindocinensis. A gazdag pseudo-antik koltészet szorosan
osszefiigg az iskolai koltészettel. Ovidius utdnzasa néha
annyira tokéletes parafrazisra vezetett, hogy a nagy minta
nevéhez kototték. Mindazonaltal tudatos misztifikdlas bven
fordult eld.

Az iskolai koltészetbdl fejlédik ki az tgynevezett goliar-
dikus koltészet, mint ahogy kés6bb, virdgzisa idején egyes
darabjai visszajutnak az iskolai gyiijteményekbe, de nem
egyedill, mert az iskolai koltészet egyes népies formakat is
szépen visszatitkroz. A goliardikus koltészet a ,,goliardi*-t6l
vette nevét. A ,goliardok’, vagy mdasként ,Golias fiai®,
,,Golias csaladja® nevezeten klerikus koroknek latinul
énekld zsonglérjeit értjuk. KEgyesek szerint 6k a szerzfk,
masok szerint csak eladék. Természetesen a valésag nem
alkalmazkodik az elméletekhez és talalunk kozottitk trouba-
dour egyéniségii koltét, tisztara elfaddkat, tobbnyire azonban
olyanokat, akik mindkettSben jeleskednek, el6adjak a masét,
és Gjat is koltenek. Az id6k folyamidn a goliard-mesterség
sokat valtozott. Az ildoztetések idején, melyekben béven
volt résziik, arra kényszeriiltek, hogy népi nyelven is énekel-
jenek. Kgyvébként pedig vallalkoztak mindenre, amivel
mecénasok hijan vandorlasaik alatt megélhettek : kuruzsol-
tak, vardzsoltak, jésoltak. Maga a Golias név is sok vitara
adott okot : eredeztették a ,,gula“-bol, torkossighdl, magya-
raztak David ellenfelének (tehat Isten ellenfelének) Golidtnak
nevébdl, mely az ordoggel volt egyértelmi, s amelyet Szent
Bernat csafnéviil adott Abélardnak. Valdszini azonban,
hogy értelme mar akkor megvolt, amikor Abélard jelz6nek
kapta s ,,Golias”, vagy ,,Golias pispik‘‘ eredetileg egy iinnep-
nek, az Ggynevezett ,,bolondos tlinnep‘‘-nek alarcos ordog-
figuraja volt.

Ami a rokon tipus ,,clerici vagantes‘‘-t, ,,vagabundi®-t,

1 A goliardikus koltészetre vonatkozé irodalombél esetrdl-
esetre fogom foltiintetni azt, aminek hasznat tudtam venni ebben
a tanulményban. A ,,Golias‘‘ sz6 eredetére vonatkozé valamennyi
vensky : Les poésies des goliards (Paris 1931), 22—28, 1. A wval6-
szinlileg helyes magyardzatot azonban ujabban talalta meg H.
Spanke : Studi medievali, Nuova serie, Vol. VIII. (Torino 1935),
21., 50—51. 1. Tanulmanyszerti kritika A. Jeanroy: La poésie
lyrique des troubadours-ar6l. — Hasznos még Carmina Burana.
Hrsg. von A. Hilka und. O Schumann (Heidelberg 1930), II. Bd.
Kommentar 1. Einleitung, 82—93. 1.
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»gyrovagus‘“- vagy ,vagus‘-okat illeti, rendkivil régéta
el6fordulé csoportrél van sz6, mint ahogy a goliardsiggal valé
kapesolatuk is igen régi. A klerikusok vandorlasanak sok
oka volt. Nem kevesen azért vilasztottdk a papi palydt,
mert szellemi foglalkozdsra, tudoményra éreztek hivatdst
még akkor is, ha nem voltak kilonosebben alkalmasok
papi feladatokra. Masrészt az egyhdzi személyek szama bizo-
nyos orszigokban és egyes id6kozokben meghaladta a papi
javadalmak szamat. lgy klerikus jellegli szellemi prole-
tariatus alakult ki, amelynek szamara nem volt hely a vilagi
nemesek sordban, de a papok tarsadalmiban sem. Megélhe-
tést kellett keresni és nem kevesen apostasiaba estek. ElG-
szeretettel keresték fol a ,,terra incognita‘*-kat, s hosszabb-
rovidebb ideig abbdl éltek; amihez minden papi miiveltségii
személy értett, irédedksaghdl, vagy még inkabb éneklésbél
és szérakoztatasbdl. A zsinatok egészen korai szdzadok 6ta
illdozik 6ket. A még csak az imént, igy ahogy megtért
Magyarorszag is gyakori menhelyiik lett. KErre vall, hogy
mar az 1092-i szabolesi zsinat atveszi az elleniik kiadott
1endelkezéseket. A szerzetesrendek szamira is stlyos gond
a hosszabb-révidebb ideig tarté evagacié, az elkéborlas.
Kiilfsldi és magyar zsinatok kiilonos rendelkezések egész
soraban foglalkoznak ezzel a jelenséggel, amely mindeniitt
meglepden a goliardikus koltészet viragzdsaval egyid6ben
lépett fol.l

Kozéjiik sorolhaték a fol nem szentelt novendék papok,
vagy vildgi tanuldk is, akik vandorolni kényszeriiltek. Sziil6-
foldjik nem mindig esett kaptalani, vagy konventi iskola
kozelébe, az egyetemek pedig messze voltak. A f8iskolak
specializdléddsa kévetkeztéhben, de meg anyagi okokbél is
tjabb és ujabb helyeket kerestek fol. Kozépfoku és egyetemi
tanulmdnyokat végzé didkok egyarant raszorultak az ado-
ményokra. Ok is els6sorban éneklésbél éltek. De, mint emli-
tettiik, ebbdl nem tudtak megélni, kilonosen kés6bb, ami-

1 A goliardokrol, tarsadalmi helyzetiikrél és magatartasukrol
osszefoglaléan Holm Siissmileh :  Die lateinische Vagantenpoesie
des. XII und XIII.Jahrhunderts als Kulturerscheinung. Beitrage
zur Kulturgeschichte des Mittelalters und der Renaissance (Leipzig—
Berlin 1918). — Régi értekezés, de még mindig nem avult el W.
Giesebrecht : Die Vaganten oder Goliarden und ihre Lieder. Allge-
meine Monatsschrift fiir Wissenschaft und Literatur 1853, 10—43.
1. Tovabba H. Brinkmann: Geschichte der lateinischen Liebes-
dichtung im Mittelalter (Halle 1925) és Dobiache—Rojdestvensky,
valamint H. Waddell idézett munkéai. — A szabolesi zsinat dontését
ismeri H. Waddell: i. m. Appendix 257. I. A széveget 1d. C. Péterfy:
Sacra concilia ecclesiae romano-catholicae in regno Hungariae
celebrata (Posonii 1741), 26—27. 1.



DEAKMUVELTSEG S MAGYAR RENAISSANCE 319

kor az iskolak elszaporodésa nyoman felszokott a szamuk.,
Egvhazi jellegli alddsokkal és jogosulatlan oérdoglizéssel
kezdG6dhetett az a masik foglalkozdsi dguk, amely kiterjedt
orvoslasra, magiara, id6joéslasra. A XV. szazadi vandordiak
onéletleirasok szerint szenvedett, éhezett, fazott, hazudott,
ha tehette, tanitott ugy-ahogy s legtobbnyire énekelt. A
fiatalabbak az idGsebbeknek valésdgos rabszolgdi, koldulnak
nekik. A mar cseperedettebbek azt fiillentik, hogy értenek
a magiahoz, amit a Vénusz-barlangban sajititottak ell.
Mindezek a tipusok : az egyhazi joculatorok és az ideiglenesen
ugyanezt miiveld vandor klerikusok és didkok koézismertek
Italiaban, Németorszaghan, Franciaorszagban. Magyar valto-
zatukkal, a ,,garaboncids didk‘-kal még foglalkozunk.

Ha azonban a goliardikus koltészet eredetéhez akarunk
visszatérni, az egyhazi iskoldkhoz kell fordulnunk. Meg-
gy6z6désem szerint a goliardikus koltészet az iskolai vers-
gyakorlatnal sokkal inkabb a kérus-énekléssel van genetikus
kapcsolatban. Az iskolai énektanitds gyakorlatiassiga mar
abbdl kittinik, hogy az tinnepeket és a vasirnapot megel6z6
napon toértént, tehat az elengedhetetlen elméleti alapvetésen
kiviill tinnepi el6késziiletnek szdmitott. Az énekiskola amugy
sem ismeretlen az eurépai irodalom torténetében. A keresz-
tény énektanitdis kozéppontjanak, a Nagy Szent Gergely
megszervezte réomai ,,schola cantorum®-nak stilusa terjedt
el Szent Gallenben, Toursban, az északfranciaorszagi kolos-
torokban, majd pedig valamennyi kolostori és kaptalani
iskolaban. A liturgikus éneklésbél a dallamkitolté szovege-
ken, a trépusokon keresztiill megsziiletett az egyhazi drama.
Valésziniileg innen veszi eredetét a trépuscsinalé tropatorok,
troubadourok mestersége. A tréopusok folszabadité ereje
mozgasba hozta a dallamtél zengs lelket és igazi koltészetet
teremtett. Gergely papa iskolareformja és énektanitdsa at-
szarmazott egész Kurépara s mindeniivé szétvitte Gjabb
és jabb fejlédési dllapotaban az egyhdzi éneket. A calendae
Martiae pogany szokasanak és a goroég tavaszdaloknak
kozos orokségeként a papat marcius elsején tavaszdalokkal
koszontotték. Ugyanigy szerepeltek a rémai énekiskola
tagjai a tavaszi viddm-linnep, a ,,cornomannia® alkalmaval.
Valésziniileg réomai példara valt allandé jogava e koérusok-
nak a rekorddlas is, vagyis koszonté énekek el6addsa, karban
valé szereplés nagy iinnepeken, viligi alkalmakkor is, s6t
késébb mar lakodalmakon és keresztel6kon. El lehetett-e
tiltani azutdn, hogy ami testiiletileg szabad volt, azt kiilon

1 V. 6. A. Richter i. m. 114. 1.
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ne tehessék ? Adataink vannak arrél, hogy a vandorlé didkok
és goliardok is csoportokba verddve vonultak és énekeltek!.
Nem egyéb ez, mint egy-egy koérusrésznek a kivilisa és
vandorlasa. A tovabbi folbomlds atja ezzel mar adva van.

A goliardikus énekkoltészet forrasait és miifajait egy-
részt az iskolds versgyakorlat szatirdi, képzelt lususai
és szerelmi versei adtak, madsrészt az Enekek éneke és a
himnusz-kpltészet.2 A, festum follorum‘-nak is erds része volt
a goliardikus énekkoltészet létrejottében, bar a tavasz-
iinnepek hatdsat sem szabad lebecsiilni. Kétséghevonha-
tatlan adatok bizonyitjak, hogy a didkok résztvettek a népi
iinnepeken. Az eurdpai tavasziinnepek poginy hagyomanyat
az egyhaz igyekezett athasonitani. Virdgvasadrnapja, a fol-
tamadds iinnepe, piinkésd napja mindmegannyi alkalom
a tavaszi vardzslatok és a tombold iinnepek mengeh(htesere
Es valéban, a rémai vildg iinnepei, a Floralia és Vénusz-iinne-
pek, mely utébbiaknak miivelt visszhangja a ,,Pervigilium
Veneris, csondesen atszinez6dtek. Még a nap-éjegyenliségi
nagy szerelem-iinnep hegycsiicsokon lobogé maglydit is
levontak a templom elé Szent Ivin tiszteletére. Az egvhazi
liturgidnak ez a benyomuldsa az ilyen, szinte kozmikus

1 A rémai énekiskolara vonatkozé szovegkiadas P. Fabre :
Le ,,Polyptique* du chanonic Benoit. Travaux et Mémoires des
Facultés des Lille. Mémoire no. 3. (Lille 1889.) — Irodalmi vonat-
kozasaira ld. I£. Monaci: Per la storia della ,,schola cantorum*
Lateranense. Archivio della R. Societd Romana di Storia Patria
1897, 452—463. 1.; V. De Bartholomaeis: Le origini della poesia
drammatica in Italia (Bologna 1924), 189—211. 1. — A ,tropator‘‘-
okrol, valamint az egyhazi és vilagi dalkoltészet Osszefliggésérdl 1d.
H. Spanke i. h. 33. 1. U.az: Beziehungen zwischen romanischer
und mittellateinischer Lyrik mit besonderer Beriicksichtigung der
Metrik und Musik (Abh. d. Ges. d. Wiss. zu Gottingen, Phil.-Hist.
KIl. 1I1. Folge, No. 18. Berlin 1936); A. A. Frantzen: Uber den Ein-
fluss der mittellateinischen Literatur auf die franzésische und
deutsche Poesie des Mittelalters. Neophilologus 1919, 358—371. 1;
F. Gennrich : Lateinische Contrafacta altfranzosischer Lieder.
Zeitschrift fiirr romanische Philologie 1930, 187- -207. L. - Liturgia
és egyhazi drama : J. Schwietering : Uber den liturgischen Ursprung
des mittelalterlichen geistlichen Spiels. Zeitschrift fiir deutsches
Altertum, Bd. LXII. 1925, 1—26. 1. — Csoportbaver6ds éneklo
vandordidkokrél A. Reiter i. m. 119., 126. 1.; J. Feifalik : Studien
zur Geschichte der altbohmischen Literatur, V. Anhang. Sltlungsbel
d. kaiserl. Akad.d. Wiss. Phil. Hist. Kl. XLIX. Bd. 1861, 151- 152,
179--181, 183—185. 1.; J. Zingerle : Bericht iber die Sterzinger
Miscellaneenhandschrift, uo. LIV. Bd. 1866, 310. 1.

2 A goliardikus koltészet keletkezésére és kifejlédésére az
eddigieken kivil 1d. St. Gaselee : The transition from the late latin
lyric to the medieval latin poem (Cambridge 1931); F.J. E. Raby :
A history of secular latin poetry in the Middle Ages, vol. II. (Oxford
1934).
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jellegi iinnepekbe magatdl értet6dben a didksig szerepel-
tetésével jart. Az iskolai koltészetet fenntarté kéziratokban
éppenigy, mint a goliardikus emlékek kozott talalunk asszony-
dalokat és tancdalokat. A régi, provencei tavasziinnepek
megkapéan szép emléke, a hires ,,Regina avrillosa® ugyan-
csak ismeri a didkot : a mimikus tancjelenetben a féltékeny
oreg kirallyal szemben a Szépséges inkdbb egy ifja baccalau-
reust kedvel. S a esitari Szent Ivan-napi ének is fenntar-
totta énektérmelékei kozott ezt a sort : ,,Lassan csendijetek,
szip apré gyiakok ‘!

A goliardikus koltészet a legtobhet mégis az egyhazi
kézéppontokban szokdsos ,,bolondos tnnepek‘‘-nek koszon-
het. Szent Istvdn napjin a diakénusok, Szent Janos napjan
a papok, Aprészentekkor a kérusgyerekek, Circumcisidkor,
vagy Vizkeresztkor a subdiaconusok iiltek ,,bolondos iinnepii-
ket*. Tgen sok helyen azutan osszezsugorodott az iinnep
egy-egy napra, Aprészentek iinnepére, vagy Circumcisiéra.
Elnevezése is kiilonféle volt: nevezték ,bargyik iinnepé‘ -
nek, ,,csacsi-iinnep‘‘-nek, ,,botosiinnep‘-nek. Az iinnep hését
,sbolondos piispok‘‘-nek, ,,gyerekpiispok “-nek, ,,diakpiispok ‘-
nek, ,,papa‘‘-nak, ,,apat‘-nak. Az iinnep lényege azonban min-
dig abban allott, hogy az alacsonyabb rangi noévendékpap,
vagy iskolds, mint magasrangn itélkezett és végzett funkeié-
kat. Ennek felel meg az iinnep szimbélikus jelszava is: ,,De-
posuit potentes de sede et exaltavit humiles.** Az al-piispokot,
a ,,dominus festi‘-t kozbeszétt liturgikus kozzenével és ének-
kel dics6itik, a valédiakat cstifondarosan kiéneklik. Zabo-
latlan 6rom arad el az iskoldsok kamasz hadan. Minden
fegyelem folbomlik, rendetleniil rangatjak a harangokat,
beiilnek az id6és kanonokok székébe, hamisan énekelnek,
értelmetlen zagyvasagot mormolnak s mindenféle tisztelet-
len ritusukat tetézik evéssel-ivassal s dlarcos tdnccal. Mar
igen koran szatirikus hangti, vagy éppen zabolatlan kolt&i
verseny alakult ki. Ezekben az dlarcokban az djévi népi
bacchanalidk cervulusa és vetuldja jelenik meg. Tébbek
kozott egy ,,ordogi* alarcos alakot ,,Golias” névvel ruhdztak
fol, akinek személyével igy az ekkor tartott kolt8i verseny
osszefiiggéshe juthatott. Kz a szokds elarasztotta Francia-
orszagot, atkelt Anglidba, gyermek pispokvilasztas formaja-

! Szent Ivan tiize a tomplom elétt 1d. Szilddy Aron : Temesvari
Pelbart élete és munkdi (Budapest 1880) 76. 1. A ,,Regina auril-
losa‘-t kozli J. Bedier : Les fétes du mai et les commencements de
la poesie lyrique au moyen dge. Revue des Deux Mondes, vol. LXVI.
1896, 172. 1. — A magyar idézetet lasd Atovich Ferenc: Zoborvidéki
szent Ivéni szokasok. Ethnographia XI. 1900, 223. 1.

Szézadok 1939, VII—VIII. 21
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ban ismeretes volt Spanyolorszdgban, tinnepélyesebb, komo-
lyabb médon megiilték Németorszégban is, tldozték Len-
gyelorszagban, panaszkodtak ra Csehorszagban s tobb-
szorosen leirtak Kszakitalidban. Az egyhdz sulyos kifogdso-
kat tamasztott ellene s ezért a szerzetesrendekben eltiltottak,
de a nagy székesegyhazakban megreformalva meghagytdk.
De mivel az ifjisag iinnepe volt, Gjbdl és Gjbdl atlépte a
megengedett hatarokat. Az, ami fenntartotta, dsisége volt.
Ha meg akarjuk magyarazni, vissza kell menniink a rémai
feriae stultorum iinnepeire, a mar emlitett januari calendae
zabolatlansagara, valamint az ezt megel6z8 nagy iinnep-
sorozatra, a Saturnalidk szabadossagaral. Valészini, hogy
az antik emlekkepek mar koran elhalvanyodtak és erotel]esen
kifejezésre jutott a Krisztus sziiletésén érzett ujjongd orém.
A szarvas- és bikaaldozat larvai aligha kaptak masként
bebocsattatast, mint a betlehemi jaszolba kotott szelid csacsi
és okor képében. Az 0jév régente Krisztus sziiletésnapjaval
egybeesett s igy lett a ,,novus ordo* kimondhatatlan érém-
iinnepévé., Ha a megreformalt bolondos iinnepek Sens-i és
Beauvais-i szertartaskonyveit figyelemmel kisérjiik, a Gyer-
mek-Jézus adta 0j vildg oromét litjuk benne. Ez tette meg-
bocsathatéva az egyhazi fegyelem megbontasat. A ,,bolondos
tinnep‘“ dalaiban a gyt’mgéknek erft és életet add serleget
dics@itik és Krisztus mennyegzdjére vagyakoznak : ,,Et nos
ad tuas nuptias — Vocatus Rex suscipias !

A szokas keletkezésérél eltérék a vélemények. Chambers
bizanci hatdst vél folfedezni benne, de lehetének tartja a
Szent Gallen-i énekiskola némi szerepét. De Bartholomaeis
mar hiztosra veszi, hogy a szt. galleni énekiskolanak nagy
része van a Krisztus sziiletése iinnepét kovet§ triduum-
ban; ez pedig visszamutat a rémai ,,schola cantorum*-ra.?

A ,bolondos tnnepen® tehat tancoltak maskarakban,
vagy anélkiil, énekeltek, csufolédtak, vidam himnuszokat
harsogtak. De ki faragta a verseket ? Ha akadt alkalmas
személy a kaptalanban, akkor az ; ha nem, akkor valamely
ismerds goliard. Van néhény olyan adat, amely kell6képen
megviligitja az iinnep koltsi oldalat. A Mosburgi Graduale
(1360) egy csomé éneket tartalmaz a gyermekpiispok iinne-
pére. Johann von Perchhausen irta, vagy gyiijtotte ossze

1 Részletes lefrdsait adjak Du Tillot : Mémoires pour servir
a I'histoire de la féte des fous (Lausanne—Genéve 1741) elavult, de
hasznos részletekkel; E. K. Chambers i. m. I. 274—419. 1.; V. De Bar-
tholomaeis i, m. 201-—211. 1.

2 E. K. Chambers i. m. 1. 327—329, 338. 1.; V. De Bartholomaesi
i. m. 203—204. 1.
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azzal a nemes szandékkal, hogy kiszoritsa a kérusrdl a vilagi
énekeket. A Graduale jénéhany ilyen targyt éneke bizo-
nyithatéan tancdal. Hgyik koziilik, a ,,Gregis pastor Tityrus
Asinorum dominus® kezdetli, francia melédidja tdncdal,
ékes példdja annak, hogyan vonult be a latin pasztorksl-
tészet az iinnep motivumai kozé. Masfel§l is vannak hir-
addsok a kolt6i versenyekrfl. Hamburgban 1301-ben a
kaptalan és a varos kozott éles viszaly keletkezett a dedkok
latin- és németnyelvii tiszteletlen ritmusai miatt. De a
legértékesebb szamunkra az a 12 Lkoltemény, melyet B.
Bischoff egy vatikdni kédexben taldlt meg. Az énekeket egy
chartresi goliard irta a helybeli subdiakénus és kérusgyerek
iinnepre. A koltemények tobbsége szatirikus és megerdsiti
azt a folfogast, hogy a ,,bolondos iinnepek** erételjesen tamo-
gattak a kozépkori szatira és parddia kialakulasat. Azok
utan, amit ezekrdl az tinnepekrl béven elirulnak a forrasok,
foltehet8, hogy a goliardikus koltészet tgynevezett ,,missa
lusorum“-at és ,,missa potatorum‘-it is el6adtdk. Ezen
iinnepekkel fiigghetnek ¢ssze a csehorszdgi kddexekbél
kiadott tréfashangi levelek és bulla is.! De az el6bb emli-
tett vatikani énekgyiijtemény azt is elarulja, hogy szerelmi
targyu énekek sem hianyoztak a vidam répertoire-ré6l. Ahova
bebocsitatast nyert a csafolédas, ahol virdg- és borostyan-
koszorit oltottek és aldomdsoztak, onnan nem lehetett
kizdrni a szerelmi dalokat sem. El8szor valoszinlileg az
iskolai koltészet moédjan olyan tessék-lassék invectiviakat
szerepeltettek, mint a chartresi gyiijteményben a 12. szdma
»,Jnvehar in Venerem, nisi resipiscat‘ cimii. Kés6bb azutin
ezek a szerelmi targya dalok mar nem karhoztatnak, de
alaposan nekibatorodnak. H. Spanke szerint a ,,virga Jesse‘
volt az a motivum, amelybSl kihajtottak a karicsonyi
szerelmi dalok.? Mindenesetre a ,,bolondos iinnepek szabados-
saga kozepette kibontakozhatott a goliardok szabados kol-
tészete.

A ,,bolondos iinnepek‘‘-en, a templom kozelébe hozott
tavasziinnepeken a szegény goliardok valami keveset sze-

1 A Mosburgi Graduale részletes leirasat és elemzését adja
H. Spanke : Das Mosburger Graduale. Zeitschrift fiir romanische
Philologie 1930, 582—595. 1. — A hamburgi példa K. Chambers i. m.
I. 351. 1. — A vatikani kodex B. Bischoff : Vagantenlieder aus der
Vaticana. Zeitschrift fiir romanische Philologie 1930, 76—97. L
— A tréfas bulla és levelek J. Feifalik i. m. Anhang, Nr. 26. 187. 1;
Nr. 22—23. 181—182. 1.

2 V. 6. H. Spanke : Studi medievali. Nuova Serie, vol. VIIL.
1935, 51. 1.
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rezhettek a maguk szdmadra, ha iigyeskedtek. Eletiik sugara
amhgyis igen széles volt. Krseki udvaroktél fistos taber-
nakig vetddtek. Elmentek kisegitének plebaniakra, vagy
kérusokba. De énekiésiikben nem mindig- volt sok koszonet,
mert, ha ugy esett, a magukesinalta versusokat, prézakat
énekelgették. A hozzajuk hasonlé vandordidkok latinistak-
nak is nevezték magukat s dthatotta éket az éneklés biiszke
orome.

A goliardok megjelennek mindeniitt, ahol latinul érté
kozonségre szamithatnak, tehat iskolak kozelében, piispoki,
érseki udvarokban, egyetemeken. A nagy goliardikus vers-
gyijtemények, a Cambridgei Dalok s a benedictbeuerni
gyijtemény, az ugynevezett Carmina Burana iskolai kor-
nyezetre vallanak. A Cambridgei Dalok a Rajnavidékrél,
Franciaorszaghdl és Eszak-Italiabol szarmazé XI. szdzadi
énekkincset Orizték meg, a Carmina Burana pedig a XII.
szazadét s ez vilagos kiilonbségeken keresztiil érvényesiil.
A Cambridgei Dalok élményben gazdagabbak, naivabbak,
az irodalmi ontudat jelei benniik csekélyebbek. Foltarjak
az egyhdazi jokuldtorok egész misorat. Ugy latszik, énekeltek
torténeti énekeket, iinnepelték csdszarok trénralépését, gyasz-
dalokat mondtak, megemlékeztek a kalandozé magyarok
betorésérél, s mas alkalmi énekeket szereztek. ElGfordulnak
egyhazi és vilidgi eredetli anekdotak, tancdalok, szerelmi
dalok, didaktikus és klasszikus versek kivonatai. A ,,goli-
ardus‘‘ elnevezés ismeretlen benniik s dalukat ,iocularis
cantio““-nak nevezik.! A darabok altaldban két hangulati
polus koriil csoportosulnak, vannak éromiinnepi és nevettet6
dalok, és vannak panaszdalok. A maradék csekély koltdi
értékii int§ és oktatd ének.

E daloskonyv és a Carmina Burana kozott eltelt egy
évszazad alatt éltek a goliardikus koltészet nagyjai. A XII.
szazadi franciaorszdgi renaissanceban formdlodott ki e koltéi
rend életstilusa. Vannak francidk : a Primas, eredeti nevén
Hugues d’Orléans, Gauthier de Chatillon és masok, angolok,
mint Walter Mapes. Valdsziniileg délnémet a valamennyi
kozott legnagyobb: Reinald von Dassel, kolni érsek baritja
és partfogoltja, az ,,Archipoéta®. E kolt6k az iskoliban
tanultak klasszikus miiveltséget, Ovidius tanitotta szarnyalni
Gket. A tavasznak olyan szeretetér§l, mint ami benniik
megvolt, még a himnuszok sem énekeltek. Szerelmi dalaik

1 Ld. K. Breul : The Cambridge Songs. A goliards soong book
of the XIth century (Cambridge 1915). No. 28. Sacerdos et lupus,
v. 2. 61. L
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forrébbak az ,,Enekek Eneké“-nél. A Carmina Burana kolt§i
holgyeiknek hol azt a tiszteletet adjak meg, amit a himnu-
szok a ,,/Tengerek Csillaga‘-nak, hol pedig a nyajas ,,Venus
vulgivaga megszemélyesitfir6l harsognak szemtelen kis
dalokban.! Belefér koltészetitkbe az antik targyG regény
(Apollonius Tirius), a pasztorksltészet, a tancdal, az asszony-
dal, a torténeti rigmus, és az iskolai koltészet. Nyugtalan
életiik, mely a néppel, az urakkal, egyhaziakkal és vilagiakkal
egyarant kapcsolatba hozta Gket, amely végigkéboroltatta
velik északot és delet, amely targyrdl targyra, izgatott
mértékrél mértékre vitte Sket, a leggazdagabb és legvaltoza-
tosabb kozépkori koltészet maglyvajat gyujtotta meg. Ha ott-
hagyjak az iskolat, szegénységiiket okoljak, ha partfogéikat,
akkor ragalmakra és intrikara panaszkodnak, meg nem értést
emlegetnek s csak legutolsé sorban gondolnak 6énnon lazas
nyugtalansagukra. A vandorlas akkor még élmények kisza-
mithatatlan béségét tartogatta, megsziintetett minden egy-
hazi fiiggést, megnehezitectte minden csiny megtorlasat,
kalandokat igért és lehetGségeket. De nemcsak rajuk all ez,
mert e szazadok szenvedélyes jatékkedve, a mimizalt tancok
telhetetlen 6réme mutatja, mennyi fiatalsag és f6los erd kere-
sett szabaduldst. Hat még, akik az § éveiket élték, az els6
ifjisdg éveit. Ebben a zsibongé idészakban most és mindenkor
verseket szokas irni. Ekkor szoknek meg a legénykék hazul-
rél, ekkor kéborolnak csoportosan, ekkor kvetnek el fanyarul
zold csinyeket. Az iskolai kéltészet fiktiv targyai életet
nyernek. Az élmény kérdését szinte értelmetlen dolog fol-
vetni velik szemben. Hiszen maga a vers remek csinynek
szamit s igazdn mdsodrangt kérdés, hogy megtortént-e ?
Hogy tdjleirdsaik miért az antik téjaka’c formazzak, hogy
kedveseik miért rég elhalt latin kedvesek, és hogy csin-
talansdgaik katéja miért Ovidius, arra konnyli valaszolni.
Mindenki kedve szerint valasztja meg Tiindérszigetét és példa-
képeit. Az ifjaiverselés nagyobbara ma is utdnzas, de milyen
lavaforrésaggal kidobott utanzas! Pedig még zenéje sincs,
mint a goliardok dalainak. A goliardikus koltemények
szovege csak sziirke libretto, e koltészet valéjaban csak
dallamostul kel életre.

A goliardok életmagatartésa altalaban nem szakad el a
»,bolondos iinnep* és a tavasziinnepek hangulatatol s zengd,
tancolé kérusaitol. |, Edes esztelenkedéseik “-kel csak éntuda-

1 A Carmina Burana versei kézil a moralis-szatirikusokat mar
A. Hilka —O. Schumann kritikai kiadésa alapjin hasznaltam. A tébbi
kolteményt még J. A. Schmeller alabb idézett kiadésa szerint.
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tuk mérkszhetett. A szobrok, melyekhez magassigukat mér-
ték, Nasoé, a mantuai Maroé, a ginyos Horatiusé. Minden
el nem nyert javadalom, minden megérdemelt blintetés,
tényleges, vagy vélt sértés dithos invectivak gorgetegét
inditja el az egyhdaziak ellen, a papai kuria ellen, a hatalmasok
ellen, a tudatlanok ellen. Az irodalom és miivészet megvetését
okoltdk nyomorasigukért, folpanaszoltdk az értékek meg-
forditott skalajat. Ezek a nyugtalan, ,forrészivi‘* emberek
valami koril nem firt, meg nem hatarozott, éppen ezért fol-
bonthatatlan rendet alkottak, ahogy énmagukon ganyolédva
félig tréfasan maguk is mondottik. Kitarjak karjukat oreg
és fiatal, mester és tanitvany, igazak és hamisak, gyengék
és erGsek felé. Hgybekoti ket a Muzsak terhes ajandéka.
Gondolatvilagukban éppen ezért fol-folbukkan egy-egy huma-
nista eszme, kifejezésmod. Az antik ir6ktd]l mar atszarmazott
rajuk a dicsGség megorokitése koriili biiszke szerep, a Fortuna
és a Sors nem egészen keresztény félelme. Az emberméltésagot
annyira atérzik, s oly vildgosan kifejezik, hogy az a trecento
gazdag humanitas-fogalmétol nem sokban kiilonbozik. Egy-
azon helyrél vették : az egyhaz emberfelség fogalmabél.
A XII. szazadi humanizmus folGjitotta a Iuvenalis-i tételt :
egyesegyediil a virtus 4d nemességet. (Nobilitas sola est
atque unica virtus.) Csak a mfivelt humanista egyhaziak
és a miiveletlen lovagok kozotti fesziiltségben nyerhetett
éles format a lelki nemességnek ez az alaptorvénye, mely
a firenzei humanizmusbdl is jélismert. Nem is lehet véletlen-
nek nevezni, hogy a romankori humanizmus nagy irdi @jbél
és jbol megismétlik. Ugy, ahogy a Carmina Burana meg-
szovegezi, igen gazdag szinekben. Megvan benne az autarchia:
nemes az ember, ha dithéngé benséjét meg tudja fékezni.
Megvan benne az Isten alkotta természetes rend tisztelete :
nemes az ember, ha a természeti jogokat tiszteletben tartja.
S6t van egy mozzanat, melyben a kozépkori humanizmus
szinte folébeemelkedik a nagy humanizmusnak : nemes
az ember, ha semmi mast6l nem fél, csak a gyaldzattdl.!

1 A goliardok és az antikok egybevetéséhez ld. G. Heinrich :
Quatenus Carminorum Buranorum auctores Romanorum poetas
imitati sint. Progr. Cilli, 1882 ; H. Unger : De Ovidiana in Carminibus
Buranis quae dicuntur imitatione (Diss. Berlin—Strassburg 1914).
Ld. még M. Manitius jegyzeteit : Die Gedichte des Archipoeta (II.
Aufl. Miinchen 1929. Miinchener Texte, Hft. VI). — A goliardok
rendjérél sz616 dal,,Cum in orbem universum ... J. A. Schmeller:
Carmina Burana (III. Aufl. Breslau 1894). No. 193. 251-—-253. 1.
Bibliografiai adatok O. Dobiache—Rojdestvensky i. m. 196—97. L
A ,,vagéins rend‘‘-rél 1d. H. Waddell i. m. 161—194. 1. — A nobilitas-
versek Carmina Burana (A. Hilka—O. Schumann) I. Bd. no. VII.
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Ez a hatalmasan moralis, lovagi médra hési elv az Abélardok
elszantsagat fiitotte, de a Filelfék és Aretindk korében nem
mindennapos. Ett6l a humanizmustél nyerte az iskola
segitségével a goliardikus koltészet miiveltségét, mester-
ségbeli fogasait és osztalyontudatat. Klerikus voltukat, Isten-
t6l nyert nobilitasukat, tudomanyukat szembehelyezik a
laikusokéval, a vildgi nemességével. Nem elszigetelt fordulat,
hogy szemben a litterati-val megtagadjak a vilagiaktél
az emberséget : ,aestimatur autem laicus ut brutus, nam
ad artem surdus est et mutus‘‘.! Vagyis negativ formaban
ugyanazt valljak, ami a humanizmus alaptétele, hogy igazi
embert csak az irodalmi tanulmiany formalhat. Ugyanez
az éntorvényfi vilag teljesedett ki a humanistik frazeolégia-
jaban és gégjében.

A goliardok és vagansok semmi hatalmat, tekintélyt
el nem ismertek, mindenkit megitéltek, de elutasitottak
minden itéletet. Szellemiségiilk az egyetemek fiiggetlen
vilagaban fejlédhetett csak ki. Természetesen Abélard hési
ldzaddsa éppenugy elhanyatlott a tomérdek utanzé kezén,
mint ahogy tudomanyuk sem volt az dvéhez foghaté. De a
nagy secessio a hegyre, mely az igazsigért ment végbe, mint
emlék és valdsiag iranyitotta 6ket. A vagansok mitoszat
a ,,nagy klerikus® és kolt6 teremtette meg. Igazolast lattak
benne és sorsiban szerelmiikre, szatirdjukra, harcaikra és
blinbdnatukra. A litszat mélyén rejld valésag mintha csak
az § életiikre illett volna, melyet mindenki 6csarolt. Virult is
béven koltészetiik a Sorbonneon. Ez élettipus legnagyobbja
— mert kirekeszteni alig lehet —, Villon a Varost és az
Egyetemet halhatatlanna tette, mint még senki. Az Archi-
poeta ,,Gydénis‘‘-a és Villon ,, Testamentumai‘‘ kozoétt mintha
csak néhany hénap telt volna el. Az id§ az ifjhsig orok
zabolatlansaga folott megallott. Az o¢reg tabernak csak
gazdat cseréltek, de a kedv, citerapengés, kardal, a duhaj
didkok tarka forgataga ugyanaz maradt. Hogy a magyarok
nemesak tudomanyt hoztak innen haza, hanem dalokat is, .
az olyan bizonyos, mint amilyen tény, hogy mindenkinek
aldomést kellett tartania, ha elnyerte a magiszterséget.
Azonkiviil Banffy Lukdcs ismerte a nagy goliardikus kéltét,
Walter Mapest, s foljegyezték réla, hogy mennyire péartfoga-
sdba vette a szegényeket — alkalmasint klerikusokat —, asz-
talahoz iiltette Gket, s igy bant veliik, hogy vendégnek érezték

8—10. L, II. Bd. 11. I. — Juvenalis tételének népszerlségére 1d.
még M. Manitius Osszedllitasat : Beitrige zur Geschichte romischer
Dichter im Mittelalter. Philologus LIV, 1891, 360—361. L.

1 Kézli O. Dobiache—Rojdestvensky i. m. 225. 1.
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magukat. Azok, akikrél kevesebbet tudunk, mind hasonlé-
képen baratsagba keveredtek francidkkal, angolokkal, anndl
inkibb, mert a magyar didkok a ,Natio Anglicana‘-ba
tartoztak. Kar, hogy csak keveset tudunk réluk. A XII. és
XITI. szdzadban Anonymuson és Banffy Lukécson kiviil
Bethlen-diak, Adorjan, Mihaly Jakab s végiil Elvin nevét
ismerjik, akit I1I. Béla az egyhdzi zene tanulmanyozisara
kiildott ki. Tudjuk tovabbd, hogy 1250 koriil egy magyar
kirdlyi kaplin tanal az egyetemen, 1269-ben pedig Magyar-
orszagi Salamon domokos testvér keresi fil a parisi iskolat.
A XIV.—XV. szazadbdl mar jéval tobb és hires magyarok
emlékét &rz6 adat maradt. Kilonosen az agostonrendiek
keresték fol-ekkor az egyetemet, akik a rendjiikben follép6
ujabb humanisztikus irdnynak is dpolgatéi lehettek.

Ugy litszik azonban a mir korabban kozolt adatok
alapjan, hogy a bolognai egyetem jelentékenyebb szerepet
jatszott a XIII. és XIV. szdzad magyar miveltségében.
Milyen volt tehat a holognai egyetem miiveltsége, légkore,
didkélete a Petrarca-i humanizmust megeléz6 iddszakban ¢
Atkeriilt-e Franmaorqzagbol a kulfoldi didkok seregével
a goliardikus koltészet és életfolfogis ? Bologniban, mint
dltalaban Eszak-Ttilidban a mfiveltek francidul, vagy pro-

vencal nyelven tarsalogtak. Az egyetemet annyi francia
latogatta, hogy szinte tartomanyok  szerint kellett
,hatio‘~kra, mintegy nyole csoportra osztani 6Gket. Jo6l
ismerték a provengal koltészetet, amiben része lehetett
az Este-k ferrarai udvaranak is. Tanultak az egyetemen
provencal kolték is (Ugo Mataplana), mint ahogy akadt
bolognai kolt6 is, aki provengal nyelven irt (Rambartino
~ Buvalelli).2 A francia miiveltségtél egyaltalan nem idegen
kornyezetben kivirult a Franciaorszigban is oly népszer(
diakkoltészet. Hiszen alig valdszin@i, hogy a tomegesen
idebzonlé francia didkok odahaza hagytdak volna dalaikat.
Kivalé angol és francia goliardikus kolt6k is megfmdultak
Bolognaban. Iffy Gottfreed of Winesauf, a ,,Poetria nova‘
szerzGje, aki a bolognai grammatika-tanitast egy ,,Ars
dictaminis‘‘-szel kt')nnyitetrte meg, és Gauthier de Chatillon,
aki beszédeket tartott az egyetemen.? De megpendiilt

1 A périsi magyar didkokra vonatkozélag 1d. Gébriel Asztrik :
Magyar diakok és tandrok a kozépkori Parizsban. Egyetemes
Philologiai Kézlény 1938, 182—207. .

2 Ld. T. Casini: La coltura bolognese dei seec. XII e XIII.
Giornale Storico della Letteratura Italiana, A. 1. 1870, 21—24. I.

3 Gottfreed of Winesaufrol 1d. T. Casini i. m. 9. L.; G. Bertoni :
La poesia dei goliardi. Poesie, leggende, cotumanze del medio evo
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a helyi didkmuzsa hangszere is. A bolognai egyetemnek
jellemzé vondsa, hogy vildgias. Ugyanaz a jogtudomanyi
irasbeliség, amelynek [tdlia viligias irastudé rétegét koszon-
hette és amely létrehozta a firenzei laikus miiveltséget,
érvényre kellett hogy jusson a leghiresebb jogi f&iskolan,
Bolognaban is. A grammatikai és retorikai tanulmanyok
révén elmeriiltek a klasszikus szerzékben. Cicero, Ovidius,
Vergilius frissen parancsolgattak nemcsak szavaiknak, hanem
gondolataiknak is. Bolognaban még bensdségesebb a kap-
csolata a kozépkori humanizmusnak és a goliardikus kolté-
szetnek, mint Franciaorszagban. Az Italidban megmaradt
goliardikus verstoredékek csaknem kizdrdlag az ars dic-
tandit gyakorlé grammatikusok nevéhez fliz6dnek, ha nem
ismeretlen a szerzdjiik. Egy padovai grammatikus, Morando
irta a hires bordalt: a ,,Vinum dulce gloriosum .. .“-ot.
Még jelentékenyebb a Bolognaban tanité Boncompagno
da Signa. Retorikai konyvéért, a ,,Boncompagnus‘‘-ért
(1215) az egyetem babérral koszoruzta. lllett hozza az antik
disz, mert nem volt nila nagyobb bamuléja a rémai iréknak
és a romai épileteknek. Versei koziil egyetlen toredék
maradt fenn, melyben a magidval foglalkozé és alighanem
ugyancsak goliard baratot, F¥ra Giovanni da Vicenzat
csufolta ki a palyatars: ,,Et Johannes ichannizzat. Et
saltando choreizat . .. KEgyéniségére a legteljesebben jel-
lemz6 emlék ,,Rota Veneris‘‘-e, amolyan kozbensé alkotds
a szerelmi levelez6 és az olyanszer(i szerelmi kiaté kozott,
mint Ovidius Ars amandi-ja. Egész folfogisa a vagans-
koltészeté, mint ahogyan Andreas Cappellanusnak szerelmi
kézikonyve, a ,,De amore* is egybehangzik hires goliardikus
kolteményekkel, a Primas dalaival, Phyllis és Flora versen-
gésével. Egyébként Boncompagno mester a ,,De amore‘-t
is jol ismeri. Kzt koévetve adja eld a szerelem retorikajat.
Benne van konyvében, milyen megszdlitasokkal, jelképes
beszéddel, hasonlatokkal kell élni, hogvan kell irni, mig
a szerelem viszonzatlan, s miképen kell hangot valtoztatni
azutan, hogvan kell varialni a szerelmi irasmiiveket, ha
nem leanynak, hanem asszonynak, ozvegynek, apacanak
sz6l a levél.l A mester olyan, mint az élet Bolognaban,

{(Modena 1917), 15. l.; Gauthier de Chatillonr6l 1d. O. Dobiache-—
Rojdestvensky i. m. 50. L

1 Az italiai goliardikus koéltészetrsl 1d. még 8. Santangelo :
Studio sulla poesia goliardica (Palermo 1902), 75—92. 1.; G. Bertoni :
Duecento (1930) 235—238.1. — A ,,Rota Veneris* kiadasa bevezetéssel
Magister Boncompagno Rota Veneris. Hrsg. von Friedrich Baettgen.
(Texte zur Kulturgeschichte des Mittelalters, Hrsg. von Fedor Schnei-
der, II. Heft. Roma 1921.)
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konnyelmii és cinikus. A dokumentumok szdzai tanaskod-
nak réla, hogy az 6sszever6dott didksereg micsoda 1éhasiggal
arasztotta el a virost. Bologna gazdag, szeret élni, mind-
untalan tinnepek zaja veri fol, zene hallatszik a nyilt terekrél,
és bolondos jatékok, melyek kozepette az emberek elfeled-
keznek éveik szdmarol. Tancnak és vidamsignak mindig
itt az o6raja. S hidba adnak ki Gjabb és Gjabb tilalmakat a
»majusi grofné® ellen, minden tavasszal megérkezik mégis.
S ebben a vidam vérosban a didkok mindeniitt jelen vannak.
A kozépkori didkélet sziirke irasai ékesen beszélnek : fol-
jegyzések addéssagrél a taberndkban, zalogban hagyott
konyvek, kisebb-nagyobb porok, civddasok, itéletek véletlen
és szandékos emberolések miatt, leAnyrablasok miatt. Tand-
raikkal szemben tiszteletlenek voltak. S ebben nem egyediil
6k a hibasak, hanem mestereik, s6t az egyes studiumok,
Pavia, Padova, Bologna, melyek nem éppen nemes versenyt
vivtak egymassal, hogy elesaljak egymas tanitvanyait.
Bono da Lucca, egy bolognai tipust jegyz6 tartotta fenn
s»oalutatorium“-dban a goliardok cstfonddros véleményét
err6l a szokasrél :

,,Dicunt vobis, hue venite !

Hunec doctorem vos audite !

Ille dabit potum vite,

Hic est doctor optimus.‘

Ezek és egyéb toredékek nyilvan mutatjak, hogy az
olasz didkéletbél kinétt bizonyos helyi goliardikus koltészet
és a ritmikus didkkoltészet még a renaissance kellGs kozepén
is viragzik. Itt kolti a XV.szdzad egyik legnagyobb humanis-
tdja, a Codrusnak nevezett Antonius Urceus az orokéleti
,Gaudeamus io, io“-t.!1 KEgyébként a dalok nagy részét
mar készen kaptak. Bizonyitjak ezt a kiilfsldi goliardikus
énekek olaszositott varidnsai ((. Bertoni). A bolognai
koltSi élethez jelentékenyen hozzajarultak a jegyz6k. Kzt
a miivelt réteget tanulmdnyai és foglalkozasa az egyetemi
élethez kapcsoltak. Egy-egy formulaskonyv, jegyzbkényv,
naplé, akta iires lapjain 6k tartottdk fenn a XIII. szazad
olasz népies koltészetét : tancdalokat, troubadour médra
megirt szerelmi énekeket, népi nyelvre forditott latin dalokat,
népies jokulator-énekeket. Nemcsak az irastuddssal jaré

1 Téne, polgari és didkélet Bolognaban, Id. L. Frati: La vita
privata in Bologna dal sec. XIII. al XVIII. (Bologna 1928), 119—
120. 1. és passim ; G. Zaccagnini i. m. 50—79. 1. — A ,,Gaudeamus
io, 10‘°-hoz v. 6. G. Schwetschke: Gaudeamus igitur (II. Aufl.
Halle 1872) ; C. Malagola : Della vita e delle opere di Antonio Urceo
detto Codro. Studi e Ricerche, Bologna 1878, 411—412. 1.



DEARKMUVELTSEG £ES MAGYAR RENAISSANCE 331

lejegyzési vagynak lehet tulajdonitani e gyiijteményeket.
A bejegyzések sokszor megjelolik a versszerz§ nevét, aki
gyakran, akarcsak a bejegyzl, szintén nétarius. A jegyz6i,
irnoki hivatast és a koltészetet sokszor ugyanazok mivelik
(Pier de la Vigna, Notar Giacomo, taldn Rugieri Apuliese
és masok).! A Lkoltészetbdl, vagy éppen csak a recitativ
miivészetb6l nem lehetett megélni. Ezért kellett vallalniok
tekintélyesebb, hasznothajtébb foglalkozast. A memorialek-
ben fenntartott lirai koéltészet a studiumnak el6bb emlitett
szabados korszakabél valé.

Tehat mi mindent hoztak a magyar didkok Bolognabdl?
Hiszen tudjuk, milyen meglepden nagy szammal éltek ott
éppen a memorialék idején. Ki tudnd megmondani, hogy
a goliardikus toredékeket papirra vets Salatiele jegyz&vel
csak jogi iratokat irattak-e, vagy meghallgattdk énekét is
baratsagos poharazgatas mellett. A virdgéneknek bizonyos,
kés6bb targyalandé vonatkozasai arra engednek kovet-
keztetni, hogy a bolognai koltészet is eljutott Magyarorszagra
s éppen a diakok altal. KézaiSimon tanulmanyait nem tudjuk
pontosan helyhez kotni. Pavidban végzett-e, Padovaban-e,
utbaejtette-e Bolognat, vagy taldn vandordidkként végig-
latogatta még Franciaorszagot is? Hiszen meglepden ismeri
a francia nyelvet és a délfranciaorszigi foldrajzi helyneveket !
A padovai hatds latszik a leger6sebbnek. Van azonban
a bolognai jogi élet nagy hatasara vallé XITI—XIV. szazadi
adatokon és humanista jellegii dokumentumokon kiviil
tobb olyan bizonyitékunk is az egyetem befolyasira, amely
jelentGségben folér az el6bbiekkel. A Kézai Simon képviselte
Padovdban és Bologndban egyaridnt meglévé természet-
tudoméanyos miiveltség és a Padovabdl sem hidnyzé goliar-
dikus koltészet egyiittes megjelenését egy magyar népi
mitikus alak bizonyitja, a garaboncias didk.

A garaboncids diak kozépkori mitosza ma is él. Soly-
mossy Sandor szerint, aki a kérdést osszefoglalta, ebben az
alakban az Gsmagyar taltos olvadt egybe egy kozépkori
tarsadalmi tipussal, az allandéan vandoraton jaré didk-
sdgéval, a ,vagins goliardoké‘-val. Ugyancsak szerinte

1 A bolognai kéltészethez v. 6. G. Carducei : Di aleune poesie
popolari bolognesi del sec. XII. inedite. Studi sulla Letteratura
Italiana dei primi secoli. Edizione Nazionale, vol. VIIIL. (1936),
165—167. 1.; U. az: Intorno ad aleune rime dei secoli XIII e XIV rit-
rovate nei Memoriali dell’Archivio Notarile di Bologna, uo. 171—-343.
I.; E. Monaci : Crestomazia Italiana (Citta di Castello 1912) ; V. De
Bartholomaeis : Rime giullaresche e popolari d’Italia (Bologna
1926), Note bibliografiche ed esplicative, 75—81. 1.
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a garaboncidas didknak nevezett tipus csakis nalunk fejléd-
hetett ki és eliit a Carmina Burana szerzdinek tipusitdl.
Megallapitja, hogy a garaboncidsoknak tulajdonitott 4. n.
tizenharmadik iskolat, a biibdjoskoddst csak néhiny egye-
temen sajatithattak el, ahol ezt tanitottak, Bologniban és
Varséban. A garaboncids didk nevét a latin ,,gramantia‘“-bol
magyarazza s alakjiban a ronté fekete siman attributumait
latja meg a taltos mogdtt.! Nagy vonasokban mindez
talals. Egyv-két félreértést azonban helyre kell igazitani.
A goliard* fogalom nem jokedvii vandordidkot jelent,
hanem latin miiveltségii jokuldtort. Ez azonban még nem
zarja ki, mint tobbszor emlitettiik, hogy a ,,vagans* didkok és
klerikusok ,,rendje alkalomadtan ne éneklésh6l tartotta
volna fonn magat. Hiszen alig lehet megkiilonboztetni
a szlikebb értelemben vett latin jokuldtorokat és koltket,
meg a vagansokat. Mar nagyobb tévedés, mintha csak
Magyarorszagon foglalkoztak volna negromantiaval, masutt
énekléssel. Xgy bizonyos id6ben mindenitt foglalkoztak
mind a kettdvel, vagy egyikkel, ahogy éppen alkalom
adédott. Az &si magyar vonasok masutt rejlenek : magiban
a mitoszban. Mivel a magyarsdgtél a kornyezd népekre is
atterjedt és sok valtozatban fennmaradt, hasznos lesz roviden
a legjellemz6bb motivumokat osszefoglalni.

A garaboncids rongyos fekete kopenyben jelenik meg
horvat néphit szerint, fekete papi ruhdban. Bottal jar,
kenyeret kér, vagy tejet, tojast. Nem eszik sokat, de, ha az
adomanyt méricskélik, vagy megtagadjak, megharagszik.
Elttinik, azonban rovidesen megjelenik az égen hatalmas
sdrkdny hatan, nagy fekete kopenye szétteril s fekete kony-
véb6l vihart és jégest olvas ki. Egyes valtozatok szerint
sarkanyaval azutan Arabidaba, vagy Szerecsenorszagha lova-
gol, ahol levagja a sirkanyt, mert htsa értékes orvossig,
csillapitja a forrésdgot. Az olah parasztok elbeszélése szerint
hét iskolat jart ki és iszonytaté nagyokat hazudik. Egy
fels6magyarorszagi lengvel valtozatban planetniknek nevezik,
aki ismeri a planétak titkait s nem is ember, hanem angyalok-

1 A garaboncids didkra 1d. Solymossy Séndor értékes oOssze-
foglaldsat, A Magyarsag Szellemi Néprajza, IV. 441—443. 1. —
Megelézoleg Gsszefoglalta mar Hollé6 Domokos : A garaboneids didk
a magyar néphitben. Ethnographia 1934, 19—34, 110—126. 1. —
Tévedései ellenére is elséranga dolgozat V. Jagic : Die sudslavische
Volkssagen von dem grabantias dijak, und ihre Erklarung. Archiv
fiir Slavische Philologie, 1I. Jg. 1876, 437—481. 1. Hasonléképen
Asb6th Oszkar valasza: Der Garaboncezids Didk nach der Volks-
uberlieferung der Magyaren. Uo. IV. Jg. 1879, 611—627. 1.
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hoz hasonlé természetfolotti lény.l! Egy horvat viltozat
szerint a plébanosndl lakik vendégségben. -A magyar hit-
rege magardl a garaboncidsrél tobbet tud. Taltos gyerek
volt, foggal jott a vilagra s tizenhdrom iskolat kijart sth. . . .
A mozzanatokat fololdva, a kovetkez6t lehet megalla-
pitani. Ruhazata valéhan a vandordidk rongyos gilnyija,
kopenye, illetve fekete papi ruha. A plébanos vendége ;
hisz tudjuk, hogy a koézépkorban, mivel az iskoldk szama
kevés volt, a papnevelést tekintélyes részben a plébanosok
végezték. Magukhoz vettek helybeli, vagy idegen gyer-
mekeket, nevelték, oktattak OGket s bevezették az isteni
szolgalatba.? Masrészrél a goliardok és vagansdidkok csopor-
tosan, vagy egyediil szivesen segitettek Lkiegésziteni ének-
karokat, respondealtak és énekeltek. A plébanossal egviitt
megjelen garaboncids didk alakja tehat tipizalt valésag.
Ami a hazudozast illeti, ahhoz taldn nem kell kommentar.
A diaknak adott étel olyan terményekbdl all, ami falun
mindeniitt megvan és leginkabb kaphats. A fekete konyv,
amelybdl a vihart ,kiolvassa‘®“, sok minden lehet, csak latin
kényv legyen. Hogy azonban mégis mik voltak azok a
,fekete konyvek®, amelyekb@l jégesGt és vihart lehetett
kiolvasni, arra egy magyardzat van: ,libri nigri“-nek
nevezték a varazslé konyveket.? FEzzel van osszefiiggésben
a garaboncids lovagliasa Arabidba, illetve Szerecsenorszigba.
A mozzanat egy hires kozépkori tudds fikcié emiéke. A
XII. szdzad vége felé egy kiilonés orszagrdl sz6lé mese
terjedt el. A legtavolabbi Keleten, Indidban egészen Ari-
bidig egy klerikusnak, bizonyos Janos papnak, a ,napkeleti
bolesek®, illetve magusok utéddnak birodalma teriil el
Ertenek is itt mindenféle varazslashoz. Tudnak sirkanyokon
lovagolni, sarkdnyhtisbél mindenféle gydgyszert késziteni.
Bizonyos forrasok szerint a birodalom Aetiopiara, magyarul
Szerecsenorszdgra is kiterjed. A XIII. szdzad elsé felében
ajabb mozzanatokkal gazdagodott a legenda. Aetiopidbol
tudds férfiak jottek Eurdépaba s kilonosképen Italidba,
akik pompas sarkanyokat tudnak el6csalni a hegyek bar-
langjaibdl, megszeliditik ket s végil elropiilnek velitk
vissza hazdjukba, Szerencsenorszagba. Itt aztan leslik a
sarkanyokat a tudott célb6l. Rogerius Bacon tuddsit ben-

! Marmula Janos : Arvamegye lengyelajki lakosainak néprajzi
leirdsa. Ethnographia 1900, 454—455. 1.

2 Békefi R. 1. m. 346—348. 1.

3 A Llibri nigri‘-re 1d. Eckehart, IV. Casus Sancti Galli, III.
39.; Du Cange: Glossarium medii et infimae latinitatis, tom. V.
(Niort 1885), 592. 1.
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niinket errél a csodalatos speciesr6l. Minden valészinfiség
szerint az Italiaban és egyebiitt megjelens asztrolégusok
és varazslok, illetve azoknak nem kevésbbé csalafinta tanit-
vanyai hirdettek magukrél ilyesmit. A németorszagi kéborlé
didkok Tannhduser gyényor és vezeklés kozott hanyoédé
életét hivjik segitségiil, amikor azt hirdetik magukrél,
hogy a horselbergi Vénusz-barlangban éltek s ott szerezték
titkos tudomanyukat Ugyanigy a magyarok meg Janos
pap orszagara hivatkoztak. A Janos pap orszagardl sz6lé
mese f6forrasat, Janos papnak Manuel csaszarhoz irott
levelét egy XV. szazadbeli magyar didk-masolta gyula-
fehérvari koédexben is megtaldljuk, tehdt hazai ismerete
irdsbeli dokumentum alapjan is megallapithat6.? De a
magyarsag kozelében é16 népek is egy-egy hegységhez flizték
a helyet, ahol a garabonciis megtanulta a varadzslatot (dél-
szlavok, lengyelek). Ami a sarkdnyt illeti, valészinfileg
keleten épplgy ismerték az esGcsindlé sarkanyt, mint
nyugaton és alkalmasint nem ismertek két ellentétes sar-
kanytipust, vizelvonét és esSesinalét. A gétikus katedralisok
vizlevezet$ sarkdnyai elvonjak a vizet és a foldnek ontik.

A garaboncidsok es6t csindlnak, illetve esét jésolnak.
Ha megharagitjak O&ket, jéges6t =zaditanak. Mint emli-
tettitk, az egyik valtozat szerint a garaboncidas ismeri a
planétak titkait. E két tulajdonsidganak egytittesen az
a magyardzata, hogy a kozépkori asztrolégidnak legnép-
szeriibb, tehat legjovedelmez8bb aga az esGjoslé asztrolégia
volt.2 A planétak &allasabol és osszefiiggésébdl kiszamitott
tablazatokrdl van itt sz6, rendszeres id6joslisokrél, amelyek-

1 Janos pap orszagardl 1d. F. R. Zarncke : Der Priester Johan-
nes. Abh. d. Kgl. Saehsischen Ges. d. Wiss., VII. 1879, 627—1030. 1;
VIII. 1883, 1—186. 1.; L. Thorndike : A history of magic and ex-
perimental science, Vol. IL. (London 1923), 236—245. 1. — Rogerius
Bacon szerepe a mese koriil uo. 657-—658. 1. — A Budapesti Egyetemi
Konyvtar 71. sz. XV. szdzadi kédexének (Catalogus Codicum Bib-
liothecae Universitatis R. Scientiarum Budapestini, 1891., 55—56. 1.)
77a—78b lapjdn: Epistola Johannis presbyteri qui dicitur rex
regum. — Német forrdsokbél meritett Oswald ujbanyai jegyzé a
X1IV. szédzad végén a Janos pap orszagardl szolé német elbeszélo-
kélteményben, 1d. B. v. Pukénszky: Geschichte des deutschen
Schrifttums in Ungarn (Miunster 1931), 87. 1. — Pintér Jend : Magyar
Irodalomtoérténet, I. (Budapest 1931), 740. 1.

2 Az esOjoslé asztrologidra, tablazatokra és meteoroldgiai
értekezésekre 1d. G. Hellmann: Die Wetterhervorsage im ausge-
henden Mittelalter. Beitrige zur Geschichte der Meteorologie, 1I.
(Berlin 1917), 167—229. 1.; L. Thorndike i. m. vol. III. (1934);
az astro-meteorolégiai értekezésekre 102—140. 1., az es6tablazatokra
140—146, 269280, 678—684, 721. L.
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nek divatja a XIV. szdzad els6 felében lett altalanossa.
A meteorolégiai traktatusok is idesorolhaték, melyeknek
alapismeretei Aristoteles és Albertus Magnus munkaira
tamaszkodnak. Azonban a garaboncidas ebbéli szereplése
még nines kimeritve. Az arvamegyei lengyel valtozat szerint
a garaboncids angyalokhoz hasonlé lény, a magyar valto-
zatok szerint pedig tdltos. Az el6bbi az eurdpai negro-
mantia démonja, aki jéges6t is tud hozni, a masik a keleti
népeknek hasonlé erejfi fekete samanja. E két tipus olvadt
egybe. Valéban a XIV. szdzad elején papi korokben is
annyira elterjedt a varazslas, hogy XXII. Janos papanak
a porok egész sorozatat kellett inditania és szigori tilalmat
kellett kimondania azokra a papokra, akik migidval, vagy
alkimiaval foglalkoztak. Egy ageni kanonokot példaul
avval vadoltak, hogy egy klerikus és egy laikus cinkosa
tarsasagaban kiilonféle varazslatokat végzett, tobbek kozott
jégesSt és vihart idézett fol démonok - segitségével.! Ez
valészintileg az égitesteket 6rzd intelligencidknak segit-
ségiilhivasaval tortént és asztroldgiai negromantianak ne-
vezték. A garaboncids didkok az asztrolégidnak elébb
emlitett két valfajat mivelték és egykort tudés meséket
terjesztettek magukrol.

Neviiknek tovabbi vizsgalata még mas részleteket is
ad kilétiikr6l. Elnevezésiik vajjon a latinbél szdrmazhatott-e,
a negromantia-nak feltételezett ,,gramantia‘‘alakjabél? Lehet,
hogy biivos célbdl hagytak el a -ne tagadé szdeskanak fol-
fogott els§ szétagot, hogy meg ne rontsa a vardzs erejét.
Tény, hogy a XTII. szdzad masodik felében olaszra forditott
francia eredetfi lovagregényekben is el6fordul a ,,gramanzia‘
alak, s6t a septem artes mintajara elképzelt ,sette arte
della gramanzia‘ is.2 Lehet-e olasz kozvetitésre gondol-
nunk, illetve ezt a kozvetitést lokalizAlnunk? A garaboncias
diak horvat valtozata egyesen Bolognat jeloli meg, ahonnan
hésiink érkezne. Arra is gondolni kell, hogy Rogerius Bacon
szerint a sarkanyon lovagold aetiop férfiak kiilonosen Italid-

1 XXII. Janos péapa a varazslas ellen, 1d. L. Thorndike i. m.
ITI. 18—38. 1. ; az ageni kanonokrdl uo. 29. 1.

2 Az olasz ,,gramanzia‘“-ra N. Tommaseo : Dizionario della
lingua italiana, vol. 11. P. 11. 1172. 1. — A sette arti della gramanzia‘‘-
ra ld. La Tavola Ritonda o L’istoria di Tristano. F. L. Polidori
Collezione di opere inedite o rare dei primi tre secoli della lingua
(Bologna 1864), Vol. VIII-IX. P. I. 223, P. II. 92. 1. — A latin
,gramantia‘‘ alakra enged kovetkeztetni Albertus Magnus egy
gunyos kitétele, amelyben a kiilonféle ,,mantia‘‘-kat ,,garmantiae‘’,
illetve garrimantiae‘* névvel illeti. Ld. L. Thorndike i. m. I1. 701—702.
1. — Robert Mauvaison és a mildndi pap pore uo. IT1. 19—20, 24—27. 1.
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ban jelennek meg. Ha pedig a XXII. Janos papa 4altal
inditott poroket tekintjiik, van koztiik olyan, s éppen
asztrolégiai targyt, mely Bolognira mutat. A magidval
véadolt Robert Mauvoison, Aix-i érsek bolognai tanulé
kordhan tanulta ki az asztrolégidt s annak tandraval fenn-
tartotta a kapcsolatot. Egy masik por hdse milandéi pap.
Bologndban nem tanitottdk a mégiadt egyetemi targyként,
azonban elyan férfiak adtak elé az asztrolégidt, akik szen-
vedéllyel foglalkoztak vele, mint Cecco d’Ascoli, Bartolomeo
da Parma, Arnaldo Villanova. Hasonléan asztrolégiat
tanitott Padovaban Pietro d’Abano s csupin személyes
érdeklédésének lehet folfogni, hogy hajlamos volt a vardzs-
lisra is. A magikus tudomanyoknak ez a folvirdgzasa a
XIII. szazad masodik felében kezd6dik az utébb emlitett
két egyetemen. A sorozat folytatédott a XIV. szdzadon
keresztiill, amelynek végén, 1384—1390-ig tanitott Bolog-
niban az asztrolégiai nigromantia egyik leghiresebb képvise-
16je, Antonius de Monte Ulmi. A quattrocento asztrolégiai
kézéppontjai gyakorlati téren inkdbb a fejedelmi udvarok,
s csak elmélet dolgdban maradt meg tovabbra is Padova és
Bologna! A XV. szazadban két papi személyt is itéltek el
Bolognaban varazslasért, egy harmadiknak pedig ismerjiik a
varazsformuldjat : csillagokat, démonokat és a lovagregények
héseit, Orlandot, meg Olivierit emlegeti. De mar a XV.
szazad elStt taldlkozunk varazslé-énekl Kklerikussal. Egy
XTII1. szazadi jokuldtor-koltemény, Ruggeri Apuliese da
Siena els§ személyben irott tGgynevezett ,,Vanto‘-ja bemu-
tatja a mindenhez ért6 klerikust: , Klerikus vagyok és
tudok énekelni, értek a fizikdhoz ¢és tudok orvosolni.®
Végelathatatlanul sorolja fol képességeit, tobbek kozott, hogy
ismeri az asztrolégiat, tud beszélni a szelekrél, a termés-
kilatasokrél és a viharokrdl s hogy teljessé legyen a lista,
ha akarja, ,,nigromanziaval az érdogoket is el tudja {izni.
Az eddigi adatok valdszin{ivé teszik, hogy a magyar diakok
Bolognabdl, illetve Padovabdl hoztak magukkal az asztrols-
gial negromancidt. A német énekes-varazslé didk az eddigi
adatok szerint, tgy latszik, nem vetette magit ennyire

1 Cecco D’Ascolira uo. I1. 950—954. 1.; .Bartolomeo da Parmaéra
uo. 836—837. l.; Arnaldo - anovara 843. l.; Guido Bonattira
827. 1.; Pietro 1)’Abanéra 874—947. |.; Antonius De Monte Ulnira
IIT. 602—610. 1. — A XV. szazadi asztrolégiara F. Gabotto: L’
astrologia nel Quattrocento in rapporto colla civilta (Milano—
Torino 1889); U. az: Nuove ricerche e documenti sull’ astrologia
alla corte degli Estensi e degli Sforza (Torino 1891); L. Thorndike
i. m. IV. kotetében dsszefoglalja a rendelkezésre allé adatokat.
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az esfcsinaldsra, amire az esfOsebb német foldon nem is
volt annyira sziiksége. Az éneklést és varazslast azonban
6k is parhuzamosan miivelték. Mindezekre az adatokra
a Carmina Burana eddig figyelmen kiviil hagyott ordogiizé
formulaja és egy varazsigéje teszi fel a korondt. Folvonulnak
benne a hires hibliai 6rdog(iz6 nevek, a harom napkeleti
magus, az antik hitvildg alakjai, larvak és manesek, de
emellett a faunok, nimfak, szirének, driasok, szatirok és
a szelid penatesek, akik a goliardok vidam dalaiban nyajas
szerepet vittek ugyan, de itt mint démonok emlegettetnek?.

A garaboncias didkok azonban nalunk sem kizarélag
asztrologiai esGesinalassal foglalkoztak. Maig ismeri a nép-
nyelv ezt a kifejezést : Vidd innen a gramancodat! — s
ezt mindenféle alkalmatlan holmira érti. A XIV. szazad
elsé feléb6l valé ,,De vita vagorum® c. német koltemény
hése hasonléképen varazsléholmit cipel magaval. A fel-
vidéki garaboncids-valtozat arrél tud, hogy vizkeresztkor
az ordogok fenekednek a garaboncidsra. De 6 porbarajzolt
korén beliil megall s igy nem tudnak erét venni rajta. Ezt
a hokuszt-pdkuszt a német vandordidkok is végezték ; koz-
ismert mdagikus mfiveletr§l van szé6. Hogy az esGcsindlé
garaboncids nemesak kiilfoldon, de nalunk is énekelt, arra
egészen konkrét adataink vannak. Van az egri érseki konyv-
tarban egy XV-—XVI. szazadbeli kédex (U'ILL 1.) az Ggy-
nevezett Béldi-koédex. 1473-b6l valdé értekezés mellett,
mely a légkori tiineményekkel és az es6 jelenségeivel foglal-
kozik, tartalmaz egyebek kozott egy hosszii goliardikus
kolteményt ,,Galliphus® cimmel. A koltemény Walter Mapes
hires ,,De uxore non ducenda‘‘-janak egyik viltozata, mely
eddig — agy latszik —- még ismeretlen. Hogy pedig féreértés
ne essék, az idGjaras-értekezés irdéja vallomast tesz kozon-
ségérdl is, tudniillik 6 azt targyalja, ,,amit a nép leginkabb
firtatni szokott.” (Plurimum quod volgares scrutari solent)2.

Az énekes garaboncids tipusara vallanak XVII. szazadi

! Bolognai varazslokrol 1d. L. Frati : La vita privata in Bologna,
82. 1. — Ruggieri Apuliese da Siena ,,Vanto‘‘-jat ld. V. De Bartholo-
maeis : Rime giullaresche e -popolari d’Italia, 17---20. l. — A Car-
mina Burana o6rdoglizé formuldja és varazsigéje (A. Hilka—O.
Schumann) I. Bd. no. 54—55, 108—110. 1.; II. Bd. 117—118. 1.

2 A ,,vagi‘ mint varazslék : J. Werner i. m. 165. . — A De
vita vagorum szerzéje varazsol és énekel. Altdeutsche Wailder,
hrsg. von den Briidern Grimm, 1I. Bd. (Frankfurt 1815). ,,Von einem
fahrenden Schuler v. 150245, 245, 246, 49—69. 1. — A Béldi-
kédexre és tartalmara Eckhardt Sindor egyetemi tanar ur hivta fel
figyelmemet és rendelkezésemre bocsatotta a koédexbdl készitett
masolatdt és kivonatait. Khelyiitt is hilas koszonetet mondok érte.

Sziazadok 1939, VIT—VIIIL. 22
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énekeskonyveink kozil a Kuun-kédex, Petrovay Miklés
énekeskonyve, Mihdly dedk kédexe. Szerelmi és vallisos
énekek mellett megtaladljuk bennilk a Schola Salernitana
egészségiigyl szabdlyait, esGjoslatokat, asztrolégiai naptart
hazi miiveletekre s magikus Abrakadabrat.l Az eddigiek
alapjan allithatjuk tehat, hogy a goliardok, illetve tagabb
értelemben véve a vagansok énekes-varazslé tipusa Magyar-
orszagra is eljutott s kb. a XIV. szazadtél a XVII. szazad
végéig megvolt. Atalakult a helyi viszonyoknak megfelelGen,
magyar hitregei alakokkal és ismert tarsadalmi tipussal
olvadt egybe. Igy jott létre a ,garaboncids didk* alakja,
melyet azonban bizonyos szdlak ffiznek az északitaliai
egyetemi kozéppontokhoz és a hasonlé németorszagi tipus-
hoz. A bologna-padovai egyetemi élet csak egyik kisugarzé
kozéppontja a goliardikus koltészetnek. Szamolni kell most
mar egyenes terjedésével is a legrovidebb Gton, Franciaorszag
és a Rajna volgye felSl bajor, osztrak és csehorszagi egyhazi
kozpontokon és iskoldkon keresztiil. De szamolni kell az aldbb
kovetkezbkben legf6képen azzal, hogy a goliardikus kéltészet,
helyesebben a deak-koltészet nalunk jorészt belsG fejlédés

eredménye. . .
Kardos Tibor.

1 V. 6. Dézsi Lajos: Régi magyar verseskényvek ismertetése,
IV. Mihaly dedak kédexe. Irodalomtorténeti Kozlemények, XXV.
évf. 1915, 431—441. 1. U. az a Kuun-kddexrél uwo. XXVI. évf. 1916,
50—74. l.; Ferenczy Zoltdn : Petrovay Miklés énekeskényve, uo.
201—219. L.
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